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English

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

A

CAUTION ELECTRIC SHOCK HAZARD

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all wamnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry doth.

Do not block any ventilation openings. Install in
accordance with the manufacturer’s instructions.
Do not push objects into apparatus vents or slots
because fire or electric shock hazards could result.
Maintain a minimum distance of at least & inches
around apparatus for sufficient ventilation.
Ventilation should not be impeded by covering
the ventilation openings with items, such as
newspapers, table dlothes, curtains, etc.

No naked (open) flame sources, such as lighted
candles, should be placed on the apparatus.
Place apparatus in a stable location so it will not
fall causing product damage or bodily harm.

Do notinstall near any heat sources such as
radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized
plug. A polarized plug has two blades with one
wider than the other. The wide blade is provided
for your safety. If the provided plug does not
fitinto your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.
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Operate the apparatus only from the low level
audio line output jack of the computer or of an
audio device.

Protect the power cord from being walked on
or pinched particularly at plugs, convenience
receptadles, and the point where they exit from
the apparatus.

Only use attachmentsfaccessories specified

by the manufacturer.

Unplug this apparatus during lightning storms
or when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has
been damaged in any way, such as power-supply
cord or plug is damaged, liquid has been spilled
or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture,
does not operate normally, or has been dropped.

The apparatus shall be disconnected from the
mains by placing the power/standby switch in the
standby position and unplugging the power cord
of the apparatus from the AC mains receptacle.

The socket-outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.

WARNING:
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC
SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPARATUS
TO RAIN OR MOISTURE.
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. Subwoofer
. Right speaker

. Left speaker

. Audio input cable to PC— green plug
. Power cord

. Wired remate control

. Remote control plug

. System Volume knob
. Subwoafer Volume

. Power LED

. Headphone Jack

. Power/Standby button

Aux Input Jack
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Setting up your Logitech® Z4 speakers

Important: For your safety, set up the system before plugging it into a power source

1. Before attaching the cables to the subwoofer, position the two satellite speakers on either side of your
computer. Depending on where you place your speakers, adjust them to direct the sound toward you.
For best sound quality, place the subwoofer on the floor beneath your desk. Be sure to allow for adequate
ventilation around it. Place the remote control within easy reach.

2. Plug the color-coded RCA plug from each speaker into the corresponding speaker jack on the back
of the subwoofer.

3. Connect the cable from the remote control to the subwoofer as shown on the previous page.
Carefully align the pins before inserting the plug.

4. A. If you have a PC:
¢ Plug the green audio input cable from the remote control into the speaker output on your PC.
B. If you have a video game console (PlayStation®, PlayStation®2, Xbox™, or GameCube®):

« Connect the green plug from the audio input cable to the green jack (sold separately) on game
console adapter.
« Connect the red and white RCA audio cables from your video game console to the RCA audio jacks
on the game console adapter.
5. Plug the subwoofer’s power cord into an electrical outle

Enjoying your Logitech® Z-4 Speakers
Access these controls on the remote control:

Power/Standby
Toggles between power on and standby mode.

System Volume
Adjusts the overall system volume.

Headphone Jack
When headphones are used with your Z-4 system, the speakers will mute automatically for private
listening. Headphone volume is controlled by the system volume knob on your remote control pod.

Subwoofer Volume
Use to adjust subwoofer volume (bass level).

Aucxiliary Input Jack
Connect line level audio devices (MP3 players, portable CD players, etc.).

4
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Specifications

Total RMS Power: 40 watts
Satellites: 17 watts RMS (2 x 8.5 w) into 3 ohms at 1 khz at 10% THD (total harmenic distortion)
Subwoofer: 23 watts RMS into 4 ohms at 100 Hz at 10% THD (total harmenic distortion)

Total Peak Power: 80 watts at <10% THD

System THD: Better than 0.05% THD before clipping

Signal to noise ratio: >92dB

Frequency response: 35 Hz - 20 kHz

Driver size: 2” satellite drivers, 2” pressure drivers (2), 8” pressure driver subwoofer: 4” ported driver

Speaker dimensions:
Satellites: (H) 9" x (W) 3.0"x (D) 3.5”
Subwoofer: (H) 9”x (W) 9"x (D) 9.5”
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Limited Warranty

Logitech warrants that any hardware product accompanying this documentation shall be free from significant defects in material and
workmanship for a period of two (2) years from the date of purchase. Logitech’s limited warranty is nontransferable and is limited to the original
purchaser. This warranty gives you spedfic legal rights, and you may also have other rights which vary under local laws.

Remedies. Logitech’s entire liability and your exclusive remedy for any breach of warranty shall be, at Logitech’s option, to: (a) repair or replace
the hardware, provided that the hardware is returned to the point of purchase or such other place as Logitech may direct, with a copy of the
sales receipt, or (b) refund the price paid. Any replacement hardware will be warranted for the remainder of the original warranty period or

thirty (30) days, whichever is longer. These remedies are void if failure of the hardware has resulted from accident, abuse, misapplication, or any
unauthorized repair, modification or disassembly. Upon request from Logitech, you must prove the date of original purchase of the hardware by a
dated bill of sale or dated itemized receipt.

DISCLAIMER OF WARRANTY. THE WARRANTIES EXPRESSLY SET FORTH IN THIS AGREEMENT REPLACE ALL OTHER VWARRANTIES.

LOGITECH AND ITS SUPPLIERS EXPRESSLY DISCLAIM ALL OTHER WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES

OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD-PARTY RICHTS WITH RESPECT TO THE
HARDWARE. NO LOGITECH DEALER, AGENT, OR EMPLOYEE IS AUTHORIZED TO MAKE ANY MODIFICATION, EXTENSION, OR ADDITION TO THIS
WARRANTY. Some jurisdictions do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitation may not apply to you.

LIMITATION OF LIABILITY. IN NO EVENT WILL LOCITECH OR ITS SUPPLIERS BE LIABLE FOR ANY COSTS OF PROCUREMENT OF SUBSTITUTE PRODUCTS
OR SERVICES, LOST PROFITS, LOSS OF INFORMATION OR DATA, OR ANY OTHER SPECIAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, OR INCIDENTAL DAMAGES
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE SALE OF, USE OF, OR INABILITY TO USE ANY LOGITECH PRODUCT OR SERVICE, EVEN IF LOGITECH HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. IN NO CASE SHALL LOGITECH'S AND ITS SUPPLIERS” TOTAL LIABILITY EXCEED THE ACTUAL
MONEY PAID FOR THE LOGITECH PRODUCT OR SERVICE GIVING RISE TO THE LIABILITY. Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation
of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you. The above limitations will not apply in case of
personal injury where and to the extent that applicable law requires such liability.

©2005 Logitech. All rights reserved. Logitech, the Logitech logo, and other Logitech marks are owned by Logitech and may be registered. All
other trademarks are the property of their respective owners.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

VORSICHT - ELEKTROSCHOCKGEFAHR

Lesen Sie diese Anweisungen.
Bewahren Sie diese Anweisungen auf.
Beachten Sie alle Warmnungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in der Nahe
von Wasser.

Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem trockenen Tuch.
Verdecken Sie die Liiftungsoffnungen nicht. Installieren
Sie das Gerdt gemdR den Anweisungen des Herstellers.
Stecken Sie keine Gegenstande in Offnungen

des Gerdts, weil dies zu Feuer oder Elektroschacks
fihren kann.

Stellen Sie das Gerat in einem Abstand von mindestens
20 cm von anderen Gerdten auf, um eine ausreichende
Luftung zu gewdhrleisten.

Die Liiftung darf nicht durch Abdecken der Offnungen
durch Gegenstande wie Zeitungen, Tischdecken oder
Gardinen verhindert werden.

Stellen Sie keine brennenden Gegensténde wie
z.B. brennende Kerzen auf das Gerat.

Das Gerdt muss auf einer stabilen Unterlage stehen,
um zu verhindem, dass es herunterfallt und dabei
Personen oder das Gerdt zu Schaden kommen.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wdrme-
quellen (Heizkdrpern, Ofen, Herden oder anderen
Warme abgebenden Geraten, z. B. Verstdrkern) auf.

Beachten Sie die Sicherheitsvorkehrungen

und verwenden Sie den Stecker ordnungsgemag.

Der breitere der beiden Kontakte soll lhre Sicherheit
gewahrleisten. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht

in Ihre Steckdose passt, ist diese veraltet. Lassen Sie sie
von einem Elektriker auswechseln.

SchlieBen Sie das Gerdt nur an der Niederpegel-Audio-
buchse des Computers oder eines Audiogerdts an.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht geknickt
oder gedehnt wird und dass Sie keine Gegenstande
darauf stellen. Achten Sie besonders auf Kabelenden
an Steckern, Mehrfachsteckdosen und Gerdtebuchsen.

Verwenden Sie nur vom Hersteller genehmigtes
Zubehdr.

Ziehen Sie den Netzstecker wahrend eines Gewitters
heraus oder wenn Sie das Gerdt langere Zeit nicht
nutzen.

Lassen Sie die Wartung nur von Fachpersonal
vornehmen. Das Gerdt muss gewartet werden,

wenn es auf irgendeine Weise beschédigt wurde

(z. B. wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt
wurde, Fliissigkeiten oder Gegenstande in das Gerat
gelangt sind, das Gerdt Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt war, nicht ordnungsgema funktioniert
oder fallen gelassen wurde).

Sie sollten das Gerat von der Stromversorgung trennen,
indem Sie den Netz-/Standbyschalter auf Standby
schalten und das Netzkabel des Gerats ziehen.

Die Steckdose sollte sich leicht erreichbar in der Nahe
des Gerdts befinden.

ACHTUNG:
UM DAS RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS
ODER BRANDS ZU REDUZIEREN, SCHUTZEN SIE
DAS GERAT VOR REGEN UND FEUCHTIGKEIT
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Einrichten des Lautsprechersystems Z-4 von Logitech®

Wichtig: SchlieBen Sie das System erst an der Stromversorgung an, wenn Sie es vollstandig eingerichtet

haben.

1. Stellen Sie vor dem Anschlieen der Kabel an den Subwoofer je einen Lautsprecher links und rechts neben
dem Monitor auf. Drehen Sie die Lautsprecher so, dass sie auf hre Horposition weisen. Um den besten Klang
zu gewdhrleisten, stellen Sie den Subwoofer unter den Schreibtisch. Sorgen Sie fir eine ausreichende Liiftung.
Platzieren Sie die Fernbedienung so, dass sie leicht erreichbar ist.

2. SchlieRen Sie die farbigen Cinch-Stecker der Lautsprecher an den entsprechenden Buchsen auf der Riickseite
des Subwoofers an.

3. SchlieBen Sie das Kabel der Fernbedienung am Subwoofer an (siche Abbildung auf der vorherigen Seite).
Achten Sie dabei darauf, dass die Stifte im Stecker richtig liegen.

4. A Flr PC:

« SchlieRen Sie das griine Audioeingangskabel der Fembedienung am Lautsprecherausgang des PC an.
B. Fur Videospielkonsolen (PlayStation®, PlayStatione2, Xbox® oder GameCube®):

SchlieBen Sie den griinen Stecker des Audioeingangskabels an der griinen Buchse des

Spielekonsclenadapters (separat erhdltlich) an.

SchlieBen Sie den roten und den weilen Cinch-Stecker der Videospielkonsole an den entsprechenden

Cinch-Audiobuchsen des Spielekonsolenadapters an.

5. Schliefen Sie das Netzkabel des Subwoofers an einer Steckdose an.

Betrieb des Lautsprechersystems Logitech® Z-4

1. Subwoofer Die folgenden Bedienelemente befinden sich auf der Fernbedienung:
Netz-/Standby-Schalter
2 Rechter Lautsprecher Schaltet zwischen Dauer- und Standby-Betrieb um.
3. Linker Lautsprecher Systemlautstarke
4. Audioeingangskabel zum PC: griiner Stecker Passt diie Systemlautstirke an
5. Netzkabel ® Kopfhdrerbuchse
6. Kabelfernbedienung Die Lautsprecher werden automatisch stummgeschaltet, wenn Sie einen Kopfhorer anschlieRen.
7. Anschluss fiir Ferbedienung Sie kénnen die Lautstarke ber die Fernbedienung regeln.
® Lautstérke (Subwoofer)
A Systemlautstirkeregler © gASxdi:ie:f;r_]Blzefrlles; kénnen Sie die Lautstdrke der Tiefen bestimmen.
B. Lautstarke (Subwoofer) Anschluss flr weitere Audiogerdte (MP3- ader CD-Player usw.).
C. Netz-LED
D. Kopfhorerbuchse ® ®
E. Ein-/Standby-Schalter
8 F. Aux-Eingang 9
Deutsch Deutsch
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Technische Daten

Effektive Gesamtleistung: 40 W
Lautsprecher: 17 Watt (2 x 85 W), 3 Ohm bei 1 kHz und 10% Klirrfaktor
Subwoofer: 23 Watt effektiv (4 Ohm bei 100 Hz und 10% Klirrfaktor)

Gesamtspitzenleistung: 80 W bei < 10% Klirrfaktor
Klirrfaktor des Systems: Besser als 0,05% vor Ubersteuern
Stérabstand: >92dB

Frequenzbereich: 35 Hz - 20 kHz

Antriebsspulengréfe: 5-cm-Lautsprecherantriebsspule, 5-cm-Druckantriebsspule (2),
Subwoofer: 20-cm-Druckantriebsspule

Abmessungen:

Lautsprecher: (H) 22,8 cm x (B) 76 cm x (T) 8,8 cm

Subwoofer: (H) 22,8 cm x (B) 22,8 cm x (T) 24,1 cm

10
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Beschrankte Garantie

Logitech garantiert, dass bei der den Unterlagen beiliegenden Hardware im Wesentlichen fir einen Zeitraurn von zwei (2) Jahren ab
Kaufdatum keine Fehler an Material oder Verarbeitung auftreten. Die beschrankte Garantie von Logitech ist nicht Gbertragbar und auf
den urspringlichen Kaufer beschrankt. Diese Garantie gewdhrt Ihnen bestimmte Rechte. Entsprechend der Gesetzgebung lhres Landes
werden lhnen evtl. noch weitere Rechte gewahrt.

Carantieleistungen. Logitechs Haftungsumfang und Ihre ausschlieBlichen Anspriiche beschranken sich im Garantiefall nach Ermessen von
Logitech auf: (a) die Reparatur bzw. den Ersatz der Hardware oder (b) die Rickerstattung des Kaufpreises, vorausgesetzt, dass die Hardware
mit einer Kopie des Kaufbelegs zum Handler bzw. zu einem von Logitech genannten Ort zurlickgebracht wird. FUr jedwede Ersatzhardware
qilt die restliche Gewahrleistungszeit des urspringlichen Gewdhrleistungszeitraums, mindestens jedoch eine Gewahrleistungszeit

von 30 Tagen. Diese Garantieleistungen finden keine Anwendung, wenn das Hardwareproblem auf Unfall, Missbrauch, falsche

Verwendung oder nicht genehmigte Reparatur, Veranderung oder Demontage zuriickzufihren ist. Sie missen auf Anfrage von Logitech
das urspriingliche Kaufdatum der Hardware mit einer Rechnung oder einer datierten, ausfuhrlichen Quittung nachweisen kénnen.

Haftungsausschluss: Die im vorliegenden Vertrag genannten Carantien ersetzen alle anderen Garantien. Logitech und seine Lieferanten
weisen alle anderen Garantien ausdricklich von sich, einschlielich der, aber nicht beschrankt auf, die impliziten Garantien fur die

Eignung zum Verkauf oder flr einen bestimmten Zweck sowie die Wahrung der Rechte Dritter im Hinblick auf die Dokumentation, die
Software und die Hardware. Kein Logitech-Handler, -Vertreter oder -Angestellter ist berechtigt, eine beliebige Anderung, Erweiterung oder
Ergdnzung dieser Garantie zu gewahren. In bestimmten Landern ist es evtl. nicht gestattet, die Glltigkeit einer stillschweigenden Garantie
einzuschranken. Die oben genannten Beschrankungen treffen dann nicht zu.

Haftungsbeschrankung. In keinem Fall haften Logitech oder seine Lieferanten fiir eventuelle Kosten fiir die Beschaffung von Ersatzprodukten
oder -dienstleistungen, entgangenem Gewinn, Verlust von Daten bzw. Informationen oder beliebige andere konkrete, indirekte, Folge-
oder verbundenen Schaden, die sich in irgendeiner Weise aus dem Verkauf, der Nutzung oder der mangelnden Verwendungsfahigkeit

von beliebigen Logitech-Produkten oder -Dienstleistungen ergeben, selbst wenn Logitech dber die Méglichkeit solcher Schaden informiert
wurde. In keinem Fall Ubersteigt die Haftung von Logitech oder seiner Lieferanten den tatséchlichen Kaufpreis der Produkte. Da nach

der Gesetzgebung einiger Lander der Ausschluss bzw. die Einschrankung der Haftung fur indirekte oder Folgeschdden nicht zuldssig sind,
finden die vorstehenden Beschrankungen nicht immer Anwendung. Vorstehende Beschrankungen finden keine Anwendung bei einem
Personenschaden, fir den das geltende Recht eine solche Haftung in einem bestimmten Umfang verlangt.

©2005 Logitech. Alle Rechte vorbehalten. Logitech, das Logitech-Logo und andere Logitech-Marken sind Eigentum von Logitech und
ggf. eingetragen. Alle anderen Marken sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. Logitech Gbemimmt keine Haftung flr etwaige Fehler
in diesem Handbuch. Die hier vorliegenden Informationen kénnen ohne vorherige Benachrichtigung gedndert werden.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

A

ATTENTION: RISQUE D’ELECTROCUTION

Veuillez lire ces instructions.

Conservez ces instructions.

Tenez compte de tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions a la lettre.

N'utilisez pas 'appareil a proximité d’une source
d’eau.

Nettoyez-le uniquement a I'aide d’un chiffon sec.
Ne bloquez pas les évents de ventilation.
Procédez a llinstallation en respectant les
instructions du fabricant.

N'introduisez aucun objet dans les évents et

les fentes de I'appareil, car vous vous exposeriez
au risque de chocs électriques.

Dégagez une zone de 15 cm autour de Fappareil
pour garantir une aération suffisante.

[’aération ne doit pas étre empéchée: ne couvrez
en aucune maniére les évents de ventilation avec
des journaux, des nappes, des rideaux, etc.

Tenez I'appareil éloigné de toute source incandes-
cente ou flamme (nue), telle une bougie allumée.
Placez I'appareil sur un support stable pour prévenir
toute chute qui pourrait endommager son boitier
Ou son mécanisme.

N'installez pas 'appareil a proximité d’un radiateur,
d'un poéle ou de toute autre source de chaleur

(y compris les amplificateurs).

Ne supprimez pas la fonction de sécurité de la fiche
polarisée. Une fiche secteur polarisée possede
deux broches, dont 'une est plus large que l'autre.
La broche la plus large assure votre sécurité.

Si la fiche fournie n’est pas adaptée a votre prise,
consultez un électricien pour la remplacer.

623842-0914 Z-4.indd  Sec1:12-Sec1:13

Branchez les haut-parleurs uniquement sur la prise
de sortie audio de faible niveau de l'ordinateur

ou d’'un périphérique audio.

Evitez de marcher sur le corden d’alimentation

ou de le pincer, en particulier au niveau des prises,
des sodles de prises d’alimentation et du point

de sortie de 'appareil.

Nutilisez que les éléments annexes et les acces-
soires spécifiés par le fabricant.

Débranchez cet appareil en cas d’orage ou si vous
ne l'utilisez pas pendant des périodes prolongées.
Les réparations doivent étre effectuées par des
techniciens qualifiés. 'appareil doit étre réparé
dés qu'il a éteé endommagé (par exemple,

au niveau du corden d'alimentation ou de

la prise), si un liquide a &té renverse, si des objets
sont tombés dessus, s'il a été exposé a la pluie

ou a 'humidité, s'il ne fonctionne pas normalement
ou s'il est tombé.

l’appareil doit &tre déconnecté de I'alimentation
secteur en plagant le commutateur d'alimentation
en position fermée et en débranchant le cordon
d'alimentation de la prise secteur.

La prise d'alimentation doit se trouver a proximité
du produit et doit étre facilement accessible.

ATTENTION:
POUR REDUIRE LE RISQUE D’'INCENDIE
OU D’ELECTROCUTION, N'EXPOSEZ PAS
CET APPAREIL A LA PLUIE NI A LHUMIDITE.

MmO W >

. Subwoofer
. Haut-parleur droit
. Haut-parleur gauche

NV A W

. Bouton de volume du systeme
. Volume du subwoofer

. Témein d’alimentation

. Prise pour casque

. Bouton AlimentationjVeille

Cable d’entrée audio pour PC: prise verte

. Cable d’alimentation @
. Télécommande filaire
. Prise de la télécommande

©
®®

Jack d’entrée auxiliaire
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Installation des haut-parleurs Logitech® Z-4 Caractéristiques techniques
¢ Puissance RMS totale: 40 watts
Haut-parleurs satellites: 17 watts RMS (2 x 8,5 watts) en 3 ohms a 1 kHz et 10%
de distorsion harmenique totale (THD)
Subwoofer: 23 watts RMS en 4 ohms a 100 Hz et 10% de distorsion harmenique totale (THD)

Puissance de créte totale: 80 watts a <10% THD

Important: pour votre propre sécurité, installez le systéme avant de le brancher sur une source
d’alimentation électrique.
1. Avant de relier les cables au subwoofer, placez les deux haut-parleurs satellites de chaque coté
de lordinateur. Selon Femplacement des haut-parleurs, réglez le socle pour diriger le son vers vous.
Pour une meilleure qualité audio, placez le subwoofer sur le sol, sous votre bureau. Assurez-vous que

la ventilation est suffisante. Placez la télécommande de maniére a ce quelle soit facilement accessible. ¢ THD du systéme: supérieure a 0,05% THD avant 'écrétage
2. Branchez la prise RCA codée par couleur de chaque haut-parleur dans le jack pour haut-parleur ¢ Rapport signal/bruit: >92dB
correspondant a l'arriére du subwoofer. « Réponse en fréquence: de 35 Hz 2 20 kHz
3. Connectez le cable de la télécommande au subwoofer, comme indique a la page precedente. * Taille des transducteurs: transducteurs satellites de 5 cm, 2 transducteurs de pression de 5 am,
Alignez correctement les broches avant dinsérer la prise. subwoofer a transducteur de pression de 20 am, transducteur longue portée de 10 cm.
4. A Sivous avez un PC: * Dimensions des haut-parleurs:
¢ Branchez le cable d’entrée audio vert de la télécommande dans la sortie haut-parleur du PC. Haut-parleurs satellites: 22,8 cm (H) X 76 cm (L) X 8,8 cm (P)
B. Sivous avez une console pour jeux vidéo (PlayStation®, PlayStatione2, Xbox® ou GameCube®): Subwoofer: 22,8 am (H) X 22,8 cm (L) X 24,1 cm (P)
¢ Connectez la prise verte du cable dentrée audio a la prise verte (vendue séparément) sur l'adaptateur
de la console de jeux.
¢ Connectez les cables audio RCA rouge et blanc de votre console de jeux vidéo aux prises audio RCA
de adaptateur pour console de jeux vidéo.
5. Branchez le cable d’alimentation du subwoofer dans la prise électrique
Utilisation des haut-parleurs Logitech® Z-4
Vous pouvez accéder aux commandes suivantes via la télécommande:
Alimentation/Veille
Permet d'alterner entre les modes Alimentation et Veille.
Volume du systéme
Permet de régler le volume global du systeme.
Prise pour casque
Si vous utilisez un casque avec le systeme Z-4, le son des haut-parleurs est automatiquement
coupé pour une écoute persennelle. Le volume des haut-parleurs est contrdlé par le bouton de volume
du systeme, situé sur le boitier de la télécommande.
Volume du subwoofer
Permet de régler le volume du subwoofer (niveau des graves).
Prise d’entrée auxiliaire
Permet de connecter les dispositifs audio d’entrée de ligne (lecteurs MP3, CD, etc.).
14 15
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Garantie limitée

Logitech certifie que les produits matériels correspondant a cette documentation sont exempts de tout défaut de fabrication et de toute
rnalfagon majeurs et sont garantis pendant une période de deux (2) ans & compter de la date d’achat. La garantie Logitech est limitée

a Pacheteur initial et ne peut faire 'objet d’un transfert. La présente garantie vous confére des droits Iégaux spécifiques, qui peuvent varier
d’un pays a un autre.

Recours. En cas de rupture de garantie, 'intégralité de la responsabilité de Logitech et votre recours exclusif consisteront, au choix de
Logitech, a: (a) réparer ou remplacer le matériel, sous réserve quil soit renvoyé au point de vente ou a tout autre lieu indiqué par Logitech,
accompagné d’une copie du justificatif d’achat, ou (b) rembourser le prix d’achat. Tout produit remplacé sera garanti jusqu'a échéance
de la garantie d’origine ou pour une durée de trente (30) jours, selon la période la plus longue. Ces recours sont nuls si la défaillance du
matériel est due & un accident, a un mauvais traitement, a une utilisation inappropriée ou & des réparations, modifications ou démontages
non autorisés. A la demande de Logitech, vous devez prouver la date de Iachat original du matériel avec une facture datée de la vente

ou un requ détaillé et daté.

Renonciation de garantie. Les garanties prévues dans cet accord remplacent toutes les autres garanties. Logitech ET SES FOURNISSEURS
excluent expressément toutes autres garanties, y compris et sans que cette énumeération soit limitative, toutes garanties implicites

du caractére adéquat pour la commercialisation ou un usage particulier, ainsi que les garanties de respect des droits des tiers concernant
le MATERIEL. Aucun distributeur, agent ou employé de Logitech n’est autorisé a effectuer des modifications, des extensions ou des ajouts
dans cette garantie. Certaines juridictions ne reconnaissent pas les limitations de durée des garanties implicites; il est donc possible que
la limitation susmentionnée ne sapplique pas a votre cas.

Limites de responsabilité. Logitech ou ses fournisseurs ne sauraient &tre tenus responsables des colts d’approvisionnement en produits ou
services de remplacement, du manque & gagner, de la perte d’informations ou de données, ou de tout autre dommage particulier, indirect,
consécutif ou accessoire découlant de la vente, de I'utilisation ou de Iimpossibilité d’utiliser un produit ou un service Logitech, méme si
Logitech a &té informé de I'éventualité de tels dommages. La responsabilité de Logitech ET DE SES FOURNISSEURS ne saurait en aucun cas
dépasser le montant déboursé pour l'acquisition du produit ou du SERVICE LOGITECH LUI DONNANT LIEU. Certaines juridictions n‘autorisent
pas Pexclusion ou la limitation des dommages accessoires ou consécutifs; il est donc possible que la limitation ou lexclusion susmentionnée
ne s'applique pas a votre cas. En outre, il est possible que les limitations susmentionnées ne s'appliquent pas en cas de blessures corporelles
1a ol les juridictions n‘autorisent pas de telles limitations.

©2005 Logitech. Tous droits réservés. Logitech, le logo Logitech et les autres marques Logitech sont la propriété exclusive de Logitech

et sont susceptibles d’étre des marques déposées. Toutes les autres marques sont la propriété exclusive de leurs détenteurs respectifs.
Logitech décline toute responsabilité en cas d’erreurs dans ce manuel. Les informations énoncées dans ce document peuvent faire 'objet
de modifications sans avis préalable.
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IMPORTANTI INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

ATTENZIONE - PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE

Leggere le istruzioni.

Conservare le istruzioni.

Rispettare gli avwertimenti.

Sequire tutte le istruzioni.

Non utilizzare il dispositivo vicino all'acqua.

Pulire soltanto con un panne asciutto.

Non bloccare le aperture per la ventilazione.
Eseguire l'nstallazione secondo le istruzioni

del produttore.

Nen inserire oggetti nelle aperture per Ia ventilazione
0 in altre fessure del dispositivo, in quanto cid potrebbe
determinare un rischio di incendio o di scosse
elettriche.

Mantenere una distanza minima di almeno 15 cm
attorno al dispositivo per garantire una ventilazione
sufficiente.

Non ostacolare la ventilazione coprendo le relative
aperture con oggetti quali giornali, tovaglie,

tende e cosi via.

Non posizionare fonti di fiamme libere, quali candele
accese, sul dispositivo.

Collocare il dispositivo in posizione stabile per evitare
che possa cadere danneggiandosi o causando lesioni
personali.

Non installare gli altoparlanti vicino a fonti

di calore quali termosifoni, stufe e altri apparecchi
che producono calore, inclusi gli amplificatori.

Non disattivare il dispositivo di sicurezza della spina
polarizzata. Una spina polarizzata presenta due lamine,
una pitl larga dell'altra. La lamina larga viene fornita
per garantire maggiore sicurezza. Se la spina fomita
in dotazione non & compatibile con la presa di corrente
esistente, contattare un elettricista per sostituire

la presa obsoleta.

Collegare il dispositivo solo al connettore di usdita
linea audio di basso livello del computer oppure

di un dispositivo audio.

Evitare che il cavo di alimentazione costituisca

un intralcio o rimanga schiacciato, in particolare in
corrispondenza di spine, prese integrate e punti in cui
i cavi escono dal dispositivo.

Utilizzare soltanto collegamenti o accessori specificati
dal produttore.

Scollegare il dispositivo durante i temporali con fulmini
o quando non viene utilizzato per lunghi periodi di
tempo.

Tutti gli interventi di assistenza dovranno essere
effettuati da personale specializzato. Sono necessari
interventi di riparazione ogni qualvolta si verificano
dei guasti, ad esempio quando viene danneggiato

il cavo di alimentazione o la spina, & stato versato

del liquido o sono caduti degli oggetti sul dispositivo,
il dispositivo & stato esposto a pioggia o acqua,

non funziena correttamente o & caduto.

Il dispositivo deve essere scollegato dalla presa

di corrente posizionando il pulsante di accensione/
standby su standby e scollegandone il cavo

di alimentazione dalla presa di corrente CA.

La presa di corrente a muro deve trovarsi vicino
allapparecchiatura e deve essere facilmente accessibile.

AVVISO:
PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDIO
O SCOSSA ELETTRICA, NON ESPORRE
IL DISPOSITIVO A PIOGGIA O UMIDITA.
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. Subwoofer

. Altoparlante destro
. Altoparlante sinistro
. Cavo di ingresso audio verso il PC,

connettore verde

. Cavo di alimentazione
. Telecomando con cavo

Connettore telecomando

. Manopola del volume del sistema
. Volume del subwoofer

. Indicatore LED di alimentazione

. Presa per cuffie

. Pulsante di accensione/standby

Connettore di ingresso aux
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©

®®

Installazione degli altoparlanti Z-4 Logitech®

Importante: per ragioni di sicurezza installare il sistema prima di collegarlo a una fonte di alimentazione.
IR

Prima di collegare i cavi al subwoofer, posizionare i due altoparlanti satelliti ai lati del monitor del computer.
A seconda della collocazione, regolare gli altoparlanti in modo che il suono sia diretto verso I'ascoltatore.

Per una migliore qualita del suono, posizionare il subwoofer sul pavimento sotto la scrivania. e assicurare

una ventilazione adeqguata attorno al subwoofer. Collocare il telecomando in un luogo facilmente accessibile.

. Inserire il connettore RCA colorato di dascun altoparlante nel nelle prese altoparlante di colore corrispondente

sul retro del subwoofer.

. Collegare il cavo del telecomando al subwoofer come mostrato nella pagina precedente.

Allineare accuratamente i pin prima di inserire la presa.

. A Sesiutilizza un PC:

¢ collegare il cavo di ingresso audio verde del telecomando all'uscita altoparlanti del PC.

B. Sesi dispone di una console di videogiochi (PlayStation®, PlayStatione2, Xbox® o GameCube®):

¢ Collegare il connettore verde del cavo di ingresso audio alla presa verde (venduta separatamente)
delradattatore per la console da gioco.

¢ Collegare i cavi audio RCA bianco e rosso della console di videogiochi alle prese audio RCA dell'adattatore
della console.

5. Inserire il cavo dell'alimentazione del subwoofer in una presa a muro.

Divertitevi con gli altoparlanti Logitech® Z-4
Sul telecomando sono disponibili | sequenti controlli:

Accensione/Standby

Consente di passare dalla modalita di accensione alla modalita standby e viceversa.

Volume

Regola il volume complessivo del sistema.

Presa per cuffie

Quando si utilizzano le cuffie con il sistema Z-4, la riproduzione audio dagli altoparlanti viene disattivata
automaticamente per I'ascolto individuale. Il volume delle cuffie viene regolato dalla manopola del volume
del telecomando.

Volume del subwoofer

Consente di regolare il volume del subwoofer (livello dei bassi).

Presa di ingresso ausiliario

Consente di collegare dispositivi audio di livello linea (lettori MP3, lettori CD portatili e cosi via).
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Specifiche

Potenza totale RMS: 40 watt
Satelliti: 17 watt RMS (2 x 8,5 watt), 3 ohm a 1 kHz con 10% di THD (distorsione armenica totale)
Subwoofer: 23 watt RMS, 4 ohm a 100 Hz con 10% di THD (distorsione armenica totale);

Potenza totale di picco: 80 watt con THD < 10%

THD sistema: migliore di 0,05% THD prima del clipping
Rapporto segnalefrumore: > 92 dB

Risposta in frequenza: 35 Hz-20 kHz

Dimensione trasduttore: trasduttori satellite da 5 cm, trasduttori a pressione da 5 cm (2),
subwoofer con trasduttore a pressione da 20 cm; trasduttore con cavita da 10 cm
Dimensioni degli altoparlanti:

Satelliti: (A) 22,8 cmx (L) 76 cmx (P) 8,8 cm

Subwoofer: (A) 22,8 cmx (L) 22,8 cmx (P) 24,1 am

623842-0914 Z-4.indd  Sec1:20-Sec1:21

Garanzia limitata

Logitech garantisce che i prodotti hardware forniti con la documentazione saranno privi di difetti dei materiali e di fabbricazione per
un periodo di due (2) anni dalla data di acquisto. La garanzia limitata di Logitech non & trasferibile ed & limitata all'acquirente originale.
La presente garanzia conferisce diritti legali specifici all'utente che potra inoltre godere di altri diritti in base alle leggi locali vigenti.

Rimedi. La completa responsabilita di Logitech e il rimedio esclusivo dell’utente per qualsiasi violazione della garanzia sara, a discrezione

di Logitech: (a) riparazione o sostituzione dell’hardware, a condizione che quest’ultimo venga riconsegnato al punto vendita, o in altro luogo
indicato da Logitech, con la copia della ricevuta d'acquisto; oppure (b) rimborso del prezzo pagato. Qualsiasi hardware di sostituzione verra
garantito per la parte rimanente del'originale periodo di garanzia oppure per trenta (30) giorni, a seconda di quale sia il periodo pitl lungo.
Questi rimedi sono nulli se il difetto dell’hardware & dovuto a incidente, abuso o uso improprio, nonché qualsiasi altra riparazione, modifica
© smontaggio non autorizzati. Su richiesta di Logitech, occorre fornire prova della data di acquisto originale delPhardware con una fattura

© uno scontrino di vendita dettagliato.

Esclusione di altre garanzie. Le garanzie espressamente esposte nel presente accordo sostituiscono qualsiasi altra garanzia. Logitech E | SUCI
FORNITORI non riconoscono alcuna altra garanzia, comprese, tra le altre, le garanzie implicite di commerciabilita e idoneita per uno scopo
specifico e il rispetto dei diritti di terzi relativi al’lHARDWARE. Nessun distributore, agente o impiegato di Logitech & autorizzato a effettuare
modifiche, estensioni o aggiunte qualsiasi alla presente garanzia. Alcune giurisdizioni non ammettono limitazioni della durata delle garanzie
implicite, pertanto la limitazione di cui sopra potrebbe non essere applicabile ovunque.

Limitazione della responsabilita. In nessun caso Logitech o i suoi fornitori saranno responsabili def costi di foritura di servizi o prodotti
sostitutivi, delle perdite di profitto, della perdita di informazioni o dati o di altri danni speciali, indiretti, consequenziali o incidentali, derivanti
dalla vendita, dall'uso o dallimpossibilita di usare i prodotti o i servizi di Logitech anche se Logitech & stata avvisata dell'eventualita di tali
danni. In nessun caso la responsabilita di Logitech, DEI SUOI FORNITORI O DEI CONCESSORI DI LICENZA potra essere superiore all'importo
effettivamente pagato per il prodotto O IL SERVIZIO FORNITO CHE CAUSA TALE RESPONSABILITA. Alcune giurisdizioni non ammettono
P'esclusione o le limitazioni per danni incidentali o consequenziali, pertanto la limitazione di cui sopra potrebbe non essere applicabile
ovungue. Le limitazioni sopra indicate non si applicheranno in caso di lesioni personali, quando e nella misura in cui la legge applicabile
prevede questa responsabilita.

© 2005 Logitech. Tutti i diritti riservati. Logitech, il logo Logitech e altri marchi Logitech sono di proprieta di Logitech e possono essere
registrati. Tutti gli altri marchi appartengono ai rispettivi proprietari. Logitech non si assume alcuna responsabilita per errori eventualmente
contenuti nella presente guida. Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza preavviso.
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INFORMACION DE SEGURIDAD

A

PRECAUCION SOBRE RIESGO DE DESCARGAS ELECTRICAS

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Haga caso de todas las advertendas.

Siga todas las instrucciones.

No use este dispositivo cerca del agua.

Limpie el dispositivo sélo con un pano seco.

No bloquee las aberturas de ventilacién.

Realice la instalacién de acuerdo

con [as instrucciones del fabricante.

No introduzca objetos en las ranuras u orificios

de ventilacién del dispositivo ya que podrian existir
riesgos de incendios o descargas eléctricas.
Mantenga una distancia minima de unos

15 centimetros alrededor del dispositivo para
garantizar una ventilacion adecuada.

No deben depositarse objetos como periddicos,
manteles o cortinas sobre las aberturas de
ventilacién ya que impedirian la correcta ventilacién
del dispositivo.

No coloque el aparato cerca de fuentes de luz

o calor con llama al descubierto.

Coloque el dispositivo en un lugar seguro para evitar
posibles caidas que pudieran ocasionar lesiones
fisicas o danar el producto.

No realice la instalacién cerca de fuentes de calor
come radiadores, calentadores, estufas u otros
aparatos (induides amplificadores) que generen calor.
No anule, bajo ninguna circunstancia, las presta-
ciones de seguridad del enchufe polarizado.

Un enchufe polarizado tiene dos clavijas, una mas
ancha que la otra. La davija ancha representa

su sequridad. Si el enchufe suministrado no encaja
en la toma de corriente, encargue a un electricista
la sustitucién de la toma de corriente antigua.
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« Utilice el dispositivo conectandolo exclusivamente
a la toma de salida de audio de bajo nivel del
ordenador o de un dispositivo de audio.

Evite que el cable de alimentacion quede expuesto
a pisadas o excesivamente doblado especialmente
cerca de la davija, puntos de conexién y el punto
desde el que sale del dispositivo.

Utilice inicamente adaptadores o accesorios
espedificamente recomendados por el fabricante.
Desenchufe este dispositivo durante tormentas
eléctricas o si no va a utilizarlo durante periodos
de tiempo prolongados.

Asigne las posibles operaciones de mantenimiento
y reparacién a personal técnico cualificado.

El dispositivo requerird servicio técnico en aquellos
casos en los que haya sufrido algin desperfecto,
como danos en el cable o en la clavija de
alimentacion, contacto con liquidos o introduccién
de objetos en el interior del dispositivo, exposicion
a lluvia o humedad excesiva, funcionamiento
incorrecto o golpes o caidas.

El dispositivo debe desconectarse de la toma

de corriente mediante la colocadén del conmutader
de encendido/modo de espera en la posicién

de modo de espera y la desconexion del cable

de alimentacion del dispositivo de la toma CA.

La toma de pared deberia estar instalada cerca

del equipo, en un lugar facilmente accesible.

ADVERTENCIA:
PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS
O DE DESCARGAS ELECTRICAS, NO EXPONGA
ESTE DISPOSITIVO A LLUVIA O HUMEDAD.
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. Subwoofer
. Altavoz derecho

. Altavoz izquierdo

. Cable de entrada de audio al PC — clavija

. Control de volumen del sistema
. Volumen del subwoofer

. Diodo de encendido

. Toma de auriculares @ ®‘
. Botén de encendido/modo de espera

verde

. Cable de alimentacién @
. Control remoto con cable
. Conector de control remoto

©

Toma de entrada auxiliar

23

Espaiiol

20.06.2005 18:06:33



24

Espaiiol

Instalacién de los altavoces Z-4 de Logitech®

Importante: para su propia seguridad, conecte los diversos componentes del sistema
antes de conectarlo a una fuente de alimentacién.

1

Antes de conectar los cables al subwoofer, coloque los dos altavoces satélite uno a cada lade del monitor
del ordenador. Ajuste la orientacién de los altavoces de modo que el sonido se dirija hacia el oyente.

Para obtener la mejor calidad de sonido, coloque el subwoofer en el suelo debajo del escritorio.
Aseglirese de que existe ventilacién suficiente a su alrededor. Coloque el control remoto en un lugar
faciimente accesible.

. Introduzca las clavijas RCA identificadas por colores de cada altavoz satélite en las tomas correspondientes

de la parte posterior del subwoofer.

. Conecte al subwoofer el cable del control remoto, segiin se muestra en la pagina anterior.

Alinee con cuidado las patillas antes de introducir la davija.

. A. Sitiene un PC:

¢ Conecte el cable verde de entrada de audio del control remoto a la salida de altavoz del PC.

B. Si tiene una consola de videojuegos (PlayStation®, PlayStatione2, Xbox® o GameCube®):

¢ Conecte la clavija verde del cable de entrada de audio a la toma verde (a la venta por separado)
del adaptador de consola de videojuegos.

¢ Conecte los cables de audio RCA rojo y blanco de la consola de videojuegos a las tomas de audio RCA
del adaptador de consola de videojuegos.

. Conecte el cable de alimentacién del subwoofer a una toma de corriente

Disfrute de los altavoces Z-4 de Logitech®
Puede acceder a estos controles en el control remoto:

Encendido/modo de espera

Alterna entre el modo de encendido y el modo de espera.

Volumen del sistema

Ajusta el volumen de todo el sistema.

Toma de auriculares

Si se utilizan auriculares con el sisterna Z-4, los altavoces se silenciardn automaticamente
para uso privado. El volumen de los auriculares se controla mediante el mando de volumen
del sistema situade en la seccién de control remoto.

Volumen del subwoofer

Permite ajustar los niveles de volumen de subwoofer (nivel de graves).

Conector de entrada auxiliar

Conecte los dispositivos de audio de nivel de linea (reproductores de MP3,
reproductores de (D portétiles, etc.).
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Especificaciones

Potencia RMS total: 40 vatios

Altavoces satélite: 17 vatios reales (RMS) (2 x 8,5 W) en 3 ohmios a 1 kHz con una distorsion
arménica total (THD) del 10%

Subwoofer: 23 vatios reales (RMS) en 4 chmios a 100 Hz con una distorsién arménica total (THD) del 10%
Potendia de cresta total: 80 vatios con < 10% de distorsién arménica total (THD)

Distorsién arménica total del sistema (THD): distorsién armaénica total mejor del 0,05% antes
de producirse clipping

Relacién senal/ruido: >92dB

Respuesta de frecuencia: 35 Hz - 20 kHz

Tamaro de transductor: transductores satélite de 5cm, transductores de presién de 5 cm (2),
transductor de subwoofer de presién de 20 cm: transductor de presién de 20 cm
Dimensiones de los altavoces:

Altavoces satélite: 22,8 cm (Al) x 7,6 am (An) x 8,8 am (Pr)

Subwoofer: 22,8 am (Al) x 22,8 cm (An) x 24,1 cm (Pr)

20.06.2005 18:06:49
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Garantia limitada

Logitech garantiza la ausencia de anomalias importantes en lo referente a los materiales y fabricacién de todos los productos de
hardware suministrados con este documento durante un periodo de dos (2] anos a partir de la fecha de adquisicién del producto.
La garantia limitada de Logitech es intransferible y protege exclusivamente al comprador original. Esta garantia otorga al usuario
derechos legales especificos; puede que posea otros derechos que variaran de acuerdo con la legislacion local.

Indemnizacion. La responsabilidad total de Logitech y la dnica indemnizacion a la que el usuario tendrd derecho en caso de
incumplimiento de la garantia consistird, a discrecién de Logitech, en: (@) la reparacién o sustitudén del hardware, siempre y cuando
&ste se devuelva al punto de venta, o cualquier otro lugar que Logitech indique, junto con una copia del recibo de compra o (b) el
reembolso del importe abonado. Los productos de hardware suministrados para reemplazar al producto original tendran una garantia
equivalente al periodo restante de la garantia original o a un periodo de treinta (30) dias, prevaleciendo el periodo mas largo.

Estas disposiciones carecen de validez en aquellos casos en los que el hardware haya resultado daniado como consecuencia

de un accidente o el uso indebido o incorrecto del producto, o a reparaciones, modificaciones o montajes no autorizados.

En caso de que Logitech lo solicitara, deberd demostrar la fecha de compra original del hardware mediante un comprobante

de compra fechado o un recibo detallado y fechado.

Renuncia de garantia. Las garantias detalladas en el presente contrato sustituyen a todas las demds garantias. Logitech Y SUS
PROVEEDORES rechazan expresamente el resto de garantias, incluidas, pero sin limitarse a, las garantias implicitas de comercializacdién
y adecuacion para un uso especifico, y la garantia de no infraccion de los derechos de terceros respecto al HARDWARE. Ningdn
distribuidor, representante o empleado de Logitech esta autorizado a aplicar modificadones, ampliaciones o adiciones a esta garantia.
Dado que en algunas jurisdicciones no se permiten las limitaciones de duracion de una garantia, puede que las restricciones expuestas
arriba no le sean aplicables.

Limitacion de responsabilidad. En ningtn caso se podréd considerar a Logitech ni a sus proveedores responsables de ningdn coste
incurrido durante el abastecimiento o sustitucién de productos o servidos, ni por la pérdida de beneficios, informacién ni datos, ni por
ningn otro dano especial, indirecto, resultante o fortuito derivado en cualquier forma de la venta, el uso o la imposibilidad de uso de
un producto o servicio de Logitech, incluso cuando se haya notificado a Logitech la posibilidad de tales danos. La responsabilidad de
LOGITECH Y SUS PROVEEDORES se limitara, en todos los casos, al importe real abonado por los productos o SERVICIOS EN CUESTION.
Dado que en algunas jurisdicciones no se permiten las exclusiones o limitaciones de responsabilidad por darios resultantes o fortuitos,
puede que las limitaciones expuestas arriba no le sean aplicables. Asf, la limitacién anterior carecerd de validez en el caso de lesiones
personales, en las que y en la medida en la que la ley vigente exia tal responsabilidad.

© 2005 Logitech. Reservados todos los derechos. Logitech, el logotipo de Logitech v las demds marcas de Logitech pertenecen

a Logitech y pueden estar registradas. Las demds marcas comerdales pertenecen a sus respectivos propietarios. Logitech no asume
ninguna responsabilidad por la presencia de posibles errores en el presente manual. La informacion aqui contenida estd sujeta a posibles
cambios sin previo aviso
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INFORMAGOES IMPORTANTES SOBRE SEGURANCA

AVISO PERIGO DE CHOQUE ELECTRICO

Leia estas instrucoes.

Guarde estas instrugoes.

Preste atencao a todos os avisos.

Siga todas as instrucoes.

Nao utilize este aparelho perto de dgua.
Limpe somente com pano seco.

Nao bloqueie as aberturas de ventilagdo. Instale de
acordo com as instrugdes do fabricante.

Nao introduza objectos nas ranhuras ou respiradores
do aparelho porque pode resultar em risco de incéndio
ou choque eléctrico.

Mantenha uma distancia minima de pelo menos 15 cm
em volta do aparelho para uma ventilacdo suficiente.

A ventilacao nao deve ser obstruida cobrindo-se as
aberturas de ventilacao com objectos, como jomais,
toalhas de mesa, cortinas etc.

Nao ponha fontes (abertas) de chama, como velas
acesas, em cima do aparelho.

Ponha o aparelho num local estavel para que ndo caia,
causando danos no produto ou ferindo pessoas.

Nao instale o equipamento perto de fontes de calor,
como radiadores, aquecedores, fogdes ou qualquer
aparelho (inclusive amplificaderes) que produza calor.

Respeite o propésito de seguranca da ficha macho
polarizada. Uma ficha macho polarizada tem duas
laminas, uma mais larga que a outra. A lamina mais
larga é fornecida para a sua seguranca. Se a ficha
fornecida nao se encaixar na tomada, consulte um
electricista para substituir a tomada.

Opere o aparelho somente a partir da ficha da saida
de linha de dudio de nivel baixo do computador ou de
um dispositivo de dudio.

Evite pisar o fio eléctrico ou pressiond-lo, em especial
perto das fichas, receptaculos e do local em que saem
do aparelho.

Utilize apenas acessdrios especificados pelo fabricante.

Desligue o aparelho durante tempestades com raios
ou quande nde utilizade por longos periodos.

Para qualquer manutengao consulte um técnico
espedializado e qualificado. E necessario fazer
manutencao se o aparelho for danificado, como por
exemplo dano no cabo de alimentacdo ou na ficha,
derrames de liquido ou objectos introduzidos no
aparelho, exposicdo a chuva ou humidade, queda ou
funcionamento irregular.

O aparelho deve ser desligado da rede eléctrica,
colocando o interruptor de ligado/espera na posicao
de espera e desligando o cabo de alimentacao

do aparelho do receptéculo de CA.

A tomada deve estar instalada perto do equipamento
e ser de facil acesso.

ATENCAO:

PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUES ELECTRICOS,

NAQ EXPONHA ESTE APARELHO ACHUVA
OU A HUMIDADE.
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. Subwoofer

. Altifalante direito
. Altifalante esquerdo

. Cabo de entrada de «udio ao PC — ficha verde
. Cabo de alimentacao

. Controlo remoto com fios

Conector de controlo remoto

. Botdo de volume do sistema
. Volume do subwoofer

. LED de alimentacao

. Ficha de auscultadores

. Botdo de energiafespera

Tomada de entrada aux
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Instalar os altifalantes Logitech® Z-4

Importante: Para a sua seguranca, instale o sistema antes de o ligar a fonte de energia

1. Antes de ligar os cabos ao subwoofer, coloque os dois altifalantes satélites da frente nos dois lados
do computador. Dependendo de onde colocar os altifalantes, ajuste-os de modo que o som seja emitido
na sua direccao. Para obter a melhor qualidade de som, coloque o subwoofer no chao, debaixo da secretdria.
Verifique se hd uma ventilagdo adequada a volta do mesmo. Coloque o controlo remoto ao alcance.

2. ligue o conector RCA colorido de cada altifalante a tomada do altifalante correspondente na parte posterior
do subwoofer.

3. Ligue o cabo do controlo remoto ao subwoofer, como mostrado na pagina anterior. Alinhe cuidadosamente
0s pinos antes de introduzir o conector.

4. A. Se tiver um PC:
« Ligue o cabo de entrada de dudio verde do controlo remoto a saida do altifalante no PC.
B. Se tiver uma consola de jogos (PlayStation®, PlayStation®2, Xbox® ou GameCube®):

« Ligue a ficha verde do cabo de entrada de dudic a tomada verde (vendida em separado) no adaptader
da consola de jogos.

« Ligue os cabos de dudio RCA vermelho e branco da consola de jogos as tomadas de dudio RCA
do adaptador da consola.

5. Ligue o cabo de alimentagao do subwoofer a tomada da parede.

Utilizar os altifalantes Logitech® Z-4
Aceda a estes controlos no controlo remoto:
Energia/Espera
Alterna entre 0 modo ligado e espera.

Volume do sistema

Ajusta o volume geral do sistema.

Ficha de auscultadores

Quando utiliza auscultadores com o sistema 74, os altifalantes ficam imediatamente sem som,

para uma audicao privada. Controle o volume dos auscultadores com o botdo de volume do sistema
no controlador remoto.

Volume do subwoofer

Utilize-o para ajustar o volume do subwoofer (nivel de graves).

Tomada de entrada auxiliar

Para ligar os dispositivos de dudio de nivel de linha (leitores MP3, leitores de (D portéteis, etc.)
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Especificacées

30
Portugués

Poténcia RMS total: 40 watts
Satélites: RMS de 17 watts (2 x 8,5 w) em 3 ohms a 1 kHz a 10% THD (distorcao harménica total) RMS
de 23 watts em 4 ochms a 100 Hz a 10% THD (distor¢ac harmaénica total);

Poténcia maxima total: 80 watts a <10% THD

THD do sisterna: melhor que THD de 0,05% antes do recorte
Relacao sinalfruido: >92dB

Resposta de frequéncia: 35 Hz 20 kHz

Tamanho do controlador: controladeres de satélite de 5 cm, controladores de pressac de 5 am (2),
subwoofer do controlador de pressao de 20 am: controlador com porta de 10 cm

Dimensdes dos altifalantes:

Satélites: (A) 22,8 cmx (P) 76 cmx (C) 8,8 am

Subwoofer: (A) 22,8 cmx (P) 22,8 an x (C) 24,1 cm

623842-0914 Z-4.indd  Sec1:30-Sec1:31

Garantia limitada

A Logitech garante que qualquer produto de hardware a acompanhar esta documentacdo estd isento de defeitos significativos no material
e no fabrico por um periodo de dois (2) anos a partir da data da compra. A garantia limitada da Logitech ndo € transferivel, sendo exclusiva
do comprador original. Esta garantia confere-lhe direitos especificos, sendo admissivel que, em cada caso, a legislagao do local he confira
outros direitos.

Salvaguardas. A responsabilidade integral da Logitech e as salvaguardas a que exclusivamente tem direito pela violagdo da garantia

serdo, de acordo com a discricionariedade da Logitech, as sequintes: (a) reparar ou substituir o hardware, desde que o hardware seja
devolvido ao lugar da compra ou a outro local que a Logitech indicar, com uma cépia do recibo da compra, ou (b) reembolsar o valor
pago. Asubstituigdo do hardware serd garantida durante o periodo restante da garantia original ou trinta (30) dias, qualquer que seja

mais longo. Estes recursos serdo nulos se o defeito do hardware tiver resultado de acidente, maus tratos ou mau uso, ou de um reparo,

de uma modificagdo ou de uma desmontagem nao autorizados. A pedido da Logitech, deve provar a data da compra original do hardware
apresentando uma factura datada ou um recibo com especificacées.

Rendncia a garantia. As garantias estabelecidas expressamente neste contrato substituem todas as outras garantias. A Logitech e os

seus fornecedores renundam expressamente a todas as outras garantias, incluindo, mas a elas ndo limitadas, as garantias implicitas

de comerciabilidade e adequagdo a um propdsito especial e a ndo violagao dos direitos de terceiros no que respeita ao hardware.
Nenhum vendedor, agente ou empregado da Logitech estd autorizado a fazer qualquer modificacéo, extenséo ou adicdo a esta garantia.
Algumas jurisdicoes ndo permitem a limitagao do periodo de vigéncia de uma garantia implicita, pelo que a limitacao acima referida
podera nao ser-lhe aplicavel.

Limites de responsabilidade. Em nenhum caso a Logitech e os seus fomecedores serdo responséavels por qualquer custo de obtencao

de produtos de substituicdo ou servicos, perda de lucros, de informagdes ou dados, ou por qualquer outro prejuizo especial, indirecto,
consequendial ou casual que resultern de qualquer forma da venda, do uso ou da inabilidade do uso de qualquer produto ou servigo

da Logitech, mesmo que a Logitech tenha sido avisada da possibilidade desses danos. Em nenhum caso a responsabilidade total da
Logitech e dos seus revendedores excederd o dinheiro pago pelo produto ou pelo servico da Logitech que originem esta responsabilidade.
Algumas jurisdicoes ndo permitern a exclusdo ou limitacao de danos directos ou indirectos, pelo que a limitagao acima referida podera
nao ser-lhe aplicavel. As limitagdes acima indicadas nao serdo aplicadas em caso de danos pessoais nas situagoes e na medida em que

tal legislacdo aplicavel exija tal responsabilidade.

©2005 Logitech. Todos os direitos reservados. Logitech, o logétipo da Logitech e outras marcas da Logitech sdo propriedades da Logitech e
podem estar registados. Todas as outras marcas comerciais sao propriedade dos respectivos donos. A Logitech ndo assume responsabilidade
por erros que possam aparecer neste manual. As informagdes contidas aqui estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.
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BELANGRUKE VEILIGHEIDSINFORMATIE

AA

WAARSCHUWING - GEVAAR OP ELEKTRISCHE SCHOK

Lees deze instructies.

Bewaar deze instructies.

Neem alle waarschuwingen in acht.

Volg alle instructies op.

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.
Veeq de apparatuur alleen af met een droge doek.
Blokkeer geen ventilatieopeningen. Voer de

installatie uit volgens de instructies van de fabrikant.

Stop geen voorwerpen in openingen of gleuven
van het apparaat vanwege brandgevaar of kans

op elektrische schokken.

Laat een ruimte van minimaal 15 cm rond het
apparaat vrij voor voldoende ventilatie.

Belemmer de ventilatie niet door blokkering van de
ventilatieopeningen met voorwerpen zoals kranten,
tafellakens, gordijnen enzovoort.

Plaats geen bronnen van vrij (open) vuur, zoals
brandende kaarsen, op de apparatuur.

Zet het apparaat op een stabiele plaats zodat

het niet kan vallen, wat tot beschadiging van het
product of lichamelijk letsel zou kunnen leiden.
Installeer de apparatuur niet in de buurt van
hittebronnen zoals radiatoren, hitteroosters,
fornuizen of andere hitte producerende apparatuur
(inclusief versterkers).

Doe het veiligheidsdoel van de gepolariseerde
stekker niet teniet. Een gepolariseerde stekker heeft
twee pennen, waarvan de ene pen breder is dan
de andere. De brede pen is voor uw veiligheid.

Als de bijgeleverde stekker niet in uw stopcontact
past, raadpleeg dan een elektricien voor vervanging
van het verouderde contact.

Nederlands
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Gebruik het apparaat alleen via de geluidslijnuitgang
met laag uitgangssignaal van de computer of een
geluidsapparaat.

Bescherm het stroomsnoer om te voorkomen

dat eroverheen gelopen wordt of dat het bekneld
raakt, vooral bij stekkers, stopcontacten en het
uitgangspunt van het snoer.

Gebruik alleen toebehoren/accessoires die door

de fabrikant gespecificeerd zijn.

Ontkoppel dit apparaat tijdens onweersbuien

of wanneer het langere tijd niet gebruikt wordt.
Laat alle reparaties aan deskundig servicepersoneel
over. Onderhoud is vereist wanneer het apparaat op
enigerlei wijze beschadigd is, zoals wanneer er iets
aan het snoer of de stekker mankeert, er vlceistof op
het apparaat gemorst is of voorwerpen in gevallen
ziin, het blootgesteld is aan regen of vocht,

niet normaal werkt of is gevallen.

Ontkoppel het apparaat van het lichtnet door

de stroom/standby-schakelaar in de standby-positie
te zetten en het stroomsnoer van het apparaat uit
het wisselstroomstopcontact te halen.

Het stopcontact moet zich dicht bij de apparatuur
bevinden en gemakkelijk bereikbaar zijn.

WAARSCHUWING:
STEL DIT APPARAAT NIET BLOOT AAN REGEN
OF VOCHT OM HET RISICO OP BRAND OF
EEN ELEKTRISCHE SCHOK TE VERMINDEREN.

~N oA W=
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. Subwoofer
. Rechterspeaker

. Linkerspeaker

. Geluidsingangssnoer voor pc — groene stekker

. Stroomdraad @
. Afstandsbediening met draad

. Stekker voor afstandsbediening

. Systeemvolumeknop

. Subwoafervolume

. Stroom-LED

. Koptelefoonaansluiting
. Stroom-/standby-knop

©
®®

Extra ingang
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Uw Logitech® Z-4-speakers installeren Specificaties
Belangrijk: Voor uw eigen veiligheid dient u het systeem te installeren voordat u het op een + Totaal RMS-vermogen: 40 watt . o
stroombron aansluit. Satellieten: 17-watt RMS (2 x 8,5 watt) naar 3 ohm bij 1 kHz met 10% THD (Total Harmenic Distortion)
. - it 0, i i §

1. Plaats de twee satellietspeakers aan weerskanten van uw computer voordat u de snoeren op de subwoofer Subvvoo.fer. 23-Walt RMS naar 4"ohm Db” 100 Hz met 10% THD (Total Harmonic Distortion)

aansluit. Afhankelijk van waar u uw speakers plaatst, zet u ze zo neer dat het geluid op u gericht is. * Totaal piekvermogen: 80 watt bij <10% THD

Zet de subwoofer op de grond onder uw bureau om de beste geluidskwaliteit te verkrijgen. ¢ THD van systeem: beter dan 0,05% THD v&dr clipping

Zorg voor voldoende ventilatie rond de subwoofer. Leg de afstandsbediening binnen handbereik. Signaal-ruisverhouding: >92 db
2. Steedk de hgtekLeurtde RCéAfsteléker v?n elke speaker in het corresponderende gekleurde speakeraansiuitpunt Frequentierespons: 35 Hz 20 kHz

Op, © achierkantvan de stbwao elr. . . . . . Driver-grootte: 5-cm satellietdrivers, 5-cm drukdrivers (2), subwoofer met drukdriver (20 cmy): 20-cm drukdriver
3. Sluit het snoer van de afstandsbediening op de subwoofer aan volgens de instructies op de vorige pagina. « Speakerafmetingen:

Lijn de pinnetjes zorgvuldig uit voordat u de stekker erin steekt. Satellieten: (H) 22,8 cm x (B) 7,6 cm x (D) 88 cm

4. A. Voor een pc: Subwoofer: (H) 22,8 cm x (B) 22,8 cm x (D) 24,1 cm
Sluit het groene geluidsingangssnoer van de afstandsbediening aan op de speakeruitgang van uw pc.
B. Voor een videogameconsole (PlayStation®, PlayStatione2, Xbox® of GameCube®):

Sluit de groene stekker van het geluidsingangssnoer aan op het groene aansluitpunt van de adapter
voor een gameconsole (apart verkrijgbaar).

Sluit de rode en witte RCA-geluidssnoeren van uw videogameconsole aan op de RCA-
geluidsaansluitpunten van de adapter voor uw gameconsole.

5. Sluit het stroomsnoer van de subwoofer op een stopcontact aan.

Uw Logitech® Z-4-speakers gebruiken
U vindt de volgende knoppen op de afstandsbediening:
Stroomjstand-by
Schakelt tussen de stroom- en standby-modus.
Systeemvolume
Hiermee kunt u volume van het gehele systeem aanpassen.
Koptelefoonaansluiting
Wanneer u een koptelefoon gebruikt met uw Z-4-systeem, worden de speakers automatisch gedempt
voor ongestoord luistergenot. Het volume van de koptelefoon wordt geregeld door
de systeemvolumeknop op de afstandsbedieningseenheid.
Subwoofervolume
Hiermee kunt u het subwoofervolume aanpassen (lagetonenniveau).
Extra invoeraansluiting
Sluit geluidsapparaten met lijnuitgang (zoals MP3-spelers en draagbare cd-spelers) aan.

34 35
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Beperkte garantie

Logitech garandeert dat elk hardwareproduct dat bij deze documentatie behoort, vrij zal zijn van grote materiaal- en fabricagefouten
gedurende een periode van twee (2] jaar vanaf de aankoopdatum. De beperkte garantie van Logitech is niet overdraagbaar en is beperkt tot
de oorspronkelike koper. Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten, en mogelik heeft u ook andere rechiten die onder plaatselijke
wetten variéren.

Verhaalmogeljkheden. De gehele aansprakelijkheid van Logitech en uw exclusieve verhaal voor enige garantiebreuk zullen zijn, ter keuze van
Logitech: {a) reparatie of vervanging van de hardware, mits de hardware geretourneerd wordt naar de plaats van aankoop of een andere
lokatie die door Logitech bepaald wordt, met een kopie van het betalingsbewis, of (b) restitutie van de betaalde prijs. Op vervangende
hardware wordt garantie verleend voor het resterende deel van de oorspronkelike garantieperiode, of dertig (30) dagen, welke periode
maar het langst is. Deze verhaalmogelikheden gelden niet als het niet functioneren van de hardware het resultaat is van een ongeluk,
misbruik, verkeerd gebruik, of niet-geautoriseerde reparatie, wijziging of demontage. Op verzoek van Logitech moet u de daturmn van de
oorspronkeljke aankoop van de hardware kunnen bewijzen met een gedateerde rekening of een gedateerd gespecificeerd ontvangstbewijs.

Afwijzing van garantie. De garanties die uitdrukkelijk in deze overeenkomst uiteengezet zjn, vervangen alle andere garanties. Logitech

EN HAAR LEVERANCIERS wijzen uitdrukkelijk alle andere garanties af, inclusief, maar niet beperkt tot de stizwijgende garanties van
verkoopbaarheid en geschiktheid voor een bepaald doel en niet-schending van rechten van derden aangaande de HARDWARE. Geen enkele
Logitech-leverancier, -agent of -werknerrer is geautoriseerd om deze garantie op enigerkei wiize te veranderen, te verlengen of er iets aan
toe te voegen. Aangezien sommige rechtsgebieden geen beperkingen toestaan betreffende de duur van een stilzwigende garantie, geldt
de bovenstaande beperking misschien niet voor u.

Beperking van aansprakelijkheid. In geen geval zullen Logitech of haar leveranciers aansprakelik zijn voor eventuele kosten van aanschaf
van vervangende producten of diensten, gederfde winst, verlies van informatie of gegevens, of voor enige andere speciale, indirecte,
bijkomende of gevolgschade die op enigerlei wijze voortkort uit de verkoop van, het gebruik van, of het niet kunnen gebruiken van

een Logitech-product of -dienst, zelfs als Logitech van de mogelijkheid van dergelijke schade op de hoogte is gesteld. In geen geval

zal de TOTALE aansprakelikheid van Logitech EN HAAR LEVERANCIERS het feitelijke bedrag overschrijden dat betaald is voor het product of
DE DIENST van LOGITECH WAARUIT DE AANSPRAKELIKHEID VOORTVLOEIT. Aangezien sommige rechitsgebieden de uitsluiting of beperking
van bijkormende of gevolgschade niet toestaan, geldt de bovenstaande beperking of uitsluiting misschien niet voor u. De bovenstaande
beperkingen zullen niet gelden in geval van persoonlik letsel, waarbij en tot de mate waarin het toepasselijke recht dergelijke
aansprakelijkheid vereist.

© 2005 Logitech. Alle rechten voorbehouden. Logitech, het Logitech-logo en andere Logitech-merken zijn het eigendomn van Logitech
en kunnen gedeponeerd zijn. Alle andere handelsmerken zijn het eigendom van hun respectieve eigenaren. Logitech aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor eventuele fouten in deze handleiding. De informatie hierin is zonder kennisgeving aan verandering onderhevig.

Nederlands
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VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

VARNING! RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Lds igenom nedanstaende anvisningar.

Forvara anvisningarna pa saker plats.

Var uppmarksam pa alla varmingsmeddelanden.

Folj alla anvisningar.

Anvand inte utrustningen i narheten av vatten.

Rengor endast med hjdlp av en torr trasa.

Blockera inte ventilationsdppningarna. Montera enheten
i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Pa grund av brandrisk och risk for elektriska stotar far
foremal inte stickas in i hdgtalarnas Gppningar.

Se till att ventilationen &r fullgod genom att lamna
minst 15 cm fritt utrymme runt enheterna.
Ventilationen far inte férhindras genom att
ventilationsdppningarna tacks éver, t.ex. med tidningar,
dukar eller gardiner.

Placera inte levande ljus eller andra foremal med &ppen
laga pa utrustningen.

Placera enheten pa ett stabilt underlag sa att de inte
faller ner och skadas eller orsakar kroppsskada.
Montera inte enheten ndra varmekallor som element,
spisar eller annan vdrmealstrande utrustning

(inklusive forstarkare).

Anvand sdkerhetskontakten eftersom den forhindrar
elektriska stotar. Kontakta en elektriker om kontakten
inte passar i vagguttaget.

Anslut endast enheten till datoms eller ljudenhetens
nedre ljudutgang.

Se till att natkabeln inte &r i vdgen eller kommer i klam,
i synnerhet vid kontakténdar, skarvdon och utgangar
fran utrustningen.

Anvand endast tillbehdr som rekommenderas
av tillverkaren.

Koppla ur utrustningen vid askvader om den inte &r
tankt att anvandas under en langre tid.

Overlat all service och reparation till kvalificerade
servicetekniker. Service kan vara nddvandig om
utrustningen har skadats, t.ex. om sladden eller
kontakten &r trasig; om vatska har spillts ut 6ver eller
féremal har fallit ned i utrustningen; om utrustningen
har utsatts for regn, fukt, slag eller stétar eller inte
fungerar normalt.

Koppla ur enheten genom att stalla om
hogtalarsystemets huvudstrémbrytare till viloldge
och dra ut hogtalarkontakten ur vagguttaget.
Végquttaget bor sitta ndra utrustningen och vara
latt tillgangligt.

VARNING!
FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELDSVADA
ELLER ELEKTRISKA STOTAR BOR UTRUSTNINGEN
EJ UTSATTAS FOR REGN ELLER FUKT.
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. Baselementet
. Hoéger hogtalare
. Vanster hogtalare
. Ljudingangskabel till pc (gron kentakt)
. Nétkabel @
. Sladdansluten fjdrrkontroll

Fjarrkontrollskontakt

NN W

A) Systemvolymreglage ©
B) Basvolymreglage
Q) Powerlampa
D) Uttag for hérlurar ® ®
E) Power- ach vilolagesknapp

38 F) Extraingang
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Installera Logitech® Z4-systemet

OBS! Av sdkerhetsskal bor hela systemet monteras innan det ansluts till uttaget.

1. Innan kablarna ansluts till baselementet ska de tva satellithdgtalarna placeras pa émse sidor om datorskdrmen.
Vrid hogtalarstativet sa att ljudet riktas mot dig. Bast ljudkvalitet uppnas om du placerar baselementet pa
golvet under skrivbordet. Se till att ventilationen dr god runt det. Placera fidrrkontrollen [dtt atkomlig.

2. Anslut hogtalamas fargkodade RCA-kontakter till motsvarande uttag pa baksidan av baselementet.

3. Anslut fiarrkontrollen till baselementet enligt figuren pa féregaende sida. Passa in stiften ordentligt innan du for
in kentakten.

4. A Pc
¢ Anslut den grona liudingangskabeln fran hoger hogtalare till hégtalarutgangen pa datorn.
B} Tv-spelskonsoler (PlayStation®, PlayStation 2, Xbox™ och GameCube®):
¢ Anslut den gréna kentakten pa ljudingangskabeln till det gréna uttaget pa tv-spelsadaptern (séljs separat).
¢ Anslut de rdda och vita RCA-ljudkablarna fran tv-spelskonsolen till RCA-judutgangama pa tv-spelsadaptern.
5. Anslut baselementets ndtkabel till vdgguttaget.

Z-4-systemets funktioner
Foliande kontroller finns pa fiarrkontrollen:
Power- och vilolagesknapp
Med denna knapp slar du pa systemet eller forsédtter det i viloldge.

Systemvolym
Justerar volymen i systemet.

Uttag for horlurar

Nar horlurar ansluts till systemet stangs hogtalarljudet automatiskt av. Du stéller in volymen i horlurama
med hjdlp av volymreglaget pa fjarrkontrollen.

Basvolymereglage
Justerar basvolymen.

Extraingang
Fér anslutning av barbara enheter (t.ex. mp3- eller cd-spelare).
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Specifikationer Garanti
« Total uteffekt: 40 W rms

Logitech garanterar att den maskinvara som omfattas av detta garantibrev &r fri fran material- och tilerkningsfel i tva (2) ar fran

Satellithégtalare 17 W rms (2 x 8,5 W) vid 3 x och 1 kHz med 10 % THD (total harmonisk férvrangning). inkpsdatum. Denna garanti kan inte éverlatas och omfattar endast den ursprunglige képaren. Anvindaren garanteras vissa specifika
23 WRMSvid4 x och 100 Hz med 10% THD. réttigheter. Eventuella ytterligare réttigheter varierar fran land till land.
o Total toppeffekt: 80 W med <10% THD. ERSATTNINGSSKYLDICHET. Logitechs ersattningsskyldighet vid eventuella garantiansprak begransar sig efter Logitechs gottfinnande
. . N . o . . till a) reparation eller utbyte av maskinvaran under forutsattning att den aterlamnas till aterférsaljaren, eller annan av Logitech anvisad
* Systemets totala harmoniska férvrangning: mindre an 0,05% fore Klippning. representant, tilsammans med inképsbevis eller b) full terbetalning av kdpeskilingen. Den maskinvara som lamnas i utbyte omfattas av
. Signalfbrusférhéllande: >02 dB. garantin ur_wder aterstoden av d_en ursprungliga garantiperioden eH.er under trettio (3(_)) dagar,.beroende pa vilken pdsrymd som ar langst.
. . Denna ersattningsskyldighet géller inte om maskinvarufelet uppstatt genom olyckshandelse, averkan, felaktig anvéandning eller obehérig
* Frekvensatergivning: 35 Hz—20 kHz. reparation, modifikation eller demontering. P4 Logitechs begaran maste anvindaren kunna styrka det ursprungliga inkdpsdatumet for
« Membranstorlek: 2-tums satellithégtalare med 2 st. 2-tums tryckmembran, maskinvaran genorm aft uppyisa eft daterat inkOpsbevs.
baselement med 8-tums tryckmembran och 4-tums basreflexelement. FRISKRIVNINGSKLAUSUL. De uttryckliga garantierna i detta avtal ersatter alla andra garantier. Logitech och dess underleverantérer fransager
N . sig uttryckligen alla andra garantier inklusive underférstadda garantier for kurans och andamalsenlighet samt garantier for att inga intrang
¢ Hogtalarmatt har gjorts i utomstaende parters rattigheter avseende maskinvaran. Logitechs aterforsaljare, agenter eller anstéllda dger ingen som helst ratt
Satellithdgtalare - 22,8 X 76 x 8,8 cm. 22,8 x 22,8 x 24,1 cm. att andra, utvidga eller gora tillagq till denna garanti. | vissa jurisdiktioner &r det inte tillatet att begréansa gittighetstiden for underforstadda

garantier och det kan darfér handa att ovanstaende friskrivningsklausul inte géller.

ANSVARSBECRANSNING. Under inga som helst omstandigheter kan Logitech eller dess underleverantérer hallas ansvariga for eventuella
kostnader fér ersattningsprodukter eller tjanster, utebliven vinst, férlorad information eller eventuella indirekta, tillfalliga, oférutsedda eller
speciella féljdskador som pa nagot satt kan hérledas till férséljning, anvandning eller oférmaga till anvandning av nagon av Logitechs
produkter eller tjanster, dven om Logitech har underrattats om risken for sadana skador. Logitechs och dess underleverantérers totala
ersattningsskyldighet kan aldrig éverstiga den ursprungliga képeskilling som erlagts fér produkten eller tjansten ifraga. | vissa jurisdiktioner
ar det inte tillatet att géra undantag for oférutsedda, tillfalliga eller sarskilda féljdskador och det kan darfér handa att ovanstaende
ansvarsbegransning inte géller. Ovanstaende begransningar géller inte i handelse av personskada i den utstrackning tillamplig lagstiftning
utkraver sadant ansvar.

© 2005 Logitech. Med ensamratt. Logitech, Logitech-logotypen och andra Logitech-symboler tillhér Logitech och kan vara registrerade
varumarken. Ovriga varumarken tillhér sina respektive dgare. Logitech tar inget ansvar for eventuella fel som kan férekomma i denna
handledning. Informationen kan dndras utan féregaende meddelande.
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VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER

AA

ADVARSEL: FARE FOR ST@D

Laes felgende anvisninger.
¢ Gem denne vejledning.
Efterkom alle advarsler.
* Folg alle anvisninger.
Brug ikke hejtalerne i naerheden af vand.
Rengar dem kun med en ter klud.
Undga at blokere ventilationsabningerne.
Felg producentens anvisninger ved installation
og tilslutning.
¢ Undga at seette ting ind i hejtalernes abninger pga.
faren for brand og sted.
Serg for at det er mindst 15 cm frirum rundt
om hejtalermne af hensyn til ventilationen.
Ventilationen bar ikke hindres ved x at dackke
ventilationsabningeme med avispapir, gardiner,
en dug eller lignende.
Undga at placere stearinlys og andre ting med
(dbne) flammer pa hejtalere.
Anbring hejtalerne et sikkert sted, sa de ikke kan
falde ned og blive beskadigede, og sa du ikke selv
kommer til skade.
¢ Anbring dem ikke i naerheden af varmekilder

som radiatorer, varmemalere, ovne eller andre

varmeudviklende apparater som fx en forstaerker.
¢ Pas pa ikke at underminere hensigten med det
seerlige sikkerhedsstik. Det har to flade tapper hvoraf
den ene er bredere end den anden. Den brede tap
er der af sikkerhedshensyn. Hvis stikket ikke passer til
stikkontakten, ma du kentakte en elektriker der kan
skifte det ud.

42
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Hajtalerne ma kun tilsluttes en lydkilde med lav
udgangseffekt, fx en computer.

Anbring ledningerne, sa de ikke bliver tradt pa,
og serg for at de ikke bliver klemt i stikkene,

kabeltromlerne og hvor de kommer ud af apparatet.

Benyt kun tilbeher der er anbefalet af producenten.

Traek stikket ud ndr hejtaleme ikke bruges i laengere
tid, og nar det er tordenvejr.

Lad et autoriseret veerksted fortage eventuelle
reparationer. Hvis hejtalerne pa nogen made bliver
beskadigede, skal de efterses. Det gaelder hvis fx
ledningen fra stramforsyningen er beskadiget,

hvis der er spildt vand pa hajtaleme, noget er faldet
ind i dem, de har veeret udsat for regn eller fugt,
ikke fungerer normalt eller er blevet tabt pa gulvet.
Nar du afbryder stremmen til hejtalerne, skal du
ferst seette afbryderknappen pa standby og derefter
traekke ledningen til el-nettet ud af stikkontakten.
Du ber benytte en stikkontakt sa naer ved hajtalermne
som muligt, og den skal vaere let at komme til.

ADVARSEL:
UNDGA AT UDSATTE H@ITALERNE
FOR REGN OG FUGT - DET MINDSKER RISIKOEN
FOR ST@D OG BRAND.

~N oA W=

Mmoo m >

. Subwoofer
. Hajre hejtaler

. Venstre hajtaler

. Lydkabel til pc’en — grant stik

. Stremkabel @
. Fiembetjening med ledning

. Stik til fiernbetjeningen

. Knap til regulering af hele systemets lydstyrke
. Justering af lydstyrken fra subwooferen

. Stremindikator

. Stik til hovedtelefoner

. Teend/sluk/standby-knap

®

©
®®

Ekstra indgangsstik

20.06.2005 18:09:02
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Opstilling af Logitech® Z4-hejtalerne
Vigtigt: Af sikkerhedshensyn ber du forbinde alle komponenterne med hinanden inden du saetter
stikket i stikkontakten

1. Inden du seetter ledningeme i subwooferen, placeres en satellithajtaler pa hver side af skaermen.
Afhaengigt af hvor du placerer hajtalemne, skal du justere lyden, sa den sendes i din retning. Du opnar
den bedste lydkvalitet nar subwooferen star pa guivet under bordet. Serg for at der er god ventilation
omkring den. Placer fierbetjeningen hvor den er let at na.

2. Szt de farvekodede RCA-stik fra satellithejtalerne i de tilsvarende stik bag pa subwooferen.

3. Seet stikket fra fiernbetjeningen i subwooferen som vist pa forrige side. Vaer omhyggelig med at stikkets ben
er ngjagtigt ud for hulleme inden du saetter det i.

4. A. Hvis du har en pc:
¢ Saet det grenne lydstik fra fierbetjeningen i computerens lydudgang.
B. Hvis du har en spillekonsol (PlayStation®, PlayStatione2, Xbox® eller GameCube®):
¢ Slut det grenne lydstik til det grenne stik pa spillekensoladapteren (saelges separat).
¢ Saet de rade og hvide RCAstik fra kensollen i de tilsvarende stik pa adapteren.
5. Saet stremstikket fra subwooferen i stikkontakten.

Sadan bruges Logitech® Z-4-hgjtalerne
Pa fiernbetjeningen er der felgende knapper:
Taend/standby
Skifter mellem taendt og standby.
Lydstyrke for hele systemet
Justerer den overordnede lydstyrke for alle hgjtalerne.
Stik til hovedtelefoner
Hvis du slutter et par hovedtelefoner til Z-4, slas lyden i hejtalerne automatisk fra. Hovedtelefonernes
lydstyrke kontrolleres via lydstyrkeknappen pa fiembetjeningen.
Justering af lydstyrken fra subwooferen
Bruges til at justere lyden fra subwooferen (bassen).
Ekstra indgangsstik
Giver mulighed for at tilslutte lydenheder med lav udgangsspaending (mp3-afspillere,
baerbare cd-afspillere osv.).

623842-0914 Z-4.indd  Sec1:44-Sec1:45

Specifikationer

Samlet udgangseffekt, malt i RMS: 40 watt
Satellithajtalere: 17 watt RMS (2 x 8,5 watt) ved 3 ohm og 1 kHz med 10% samlet harmenisk forvraengning
Subwoofer: 23 watt RMS ved 4 ohm og 100 Hz med 10% samlet harmonisk forvraengning

Samlet spidsbelastning: 80 watt med <10% samlet harmonisk forvraengning
Samlet harmenisk forvraengning: mindre end 0,05% far averstyring
Signal-staj-forhold: >92 dB

Frekvensomrade: 35 Hz - 20 kHz

Enhedernes starrelse: 2» satellitenheder, 2» enheder i trykkammer (2 stk.), Subwoofer med 8» passiv basenhed
og 8» enhed i kabinet med basport

Hajtalernes mal:

Satellithejtalere: (h) 22,8 cmx (b) 7.6 cm x (d) 8,8 cm

Subwoofer: (h) 22,8 cmx (b) 22,8 cm x (d) 24,1 cm

20.06.2005 18:09:18
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Begraenset garanti

Logitech garanterer at hardwaren som felger med denne dokumentation, vil vaere uden materielle eller handvaerksmaessige defekter
i'en periode pa to (2) ar fra kebsdatoen. Logitechs hardwaregaranti kan ikke overdrages og er begr nset til den oprindelige kaber.
Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder, men du kan have andre rettigheder i henhold til dansk lovgivning.

Befjelser. Logitechs fulde ansvar og din eneste befgjelse i tilfaelde af misligholdelse af garantien er, efter Logitechs sken, (a) reparation
eller ombytning af hardwaren under forudsaetning af at denne returneres til salgsstedet, eller et andet sted udpeget af Logitech,
sammen med en kopi af kvitteringen, eller (b) refusion af kebsprisen. Erstatningshardware vil vaere daskket i den resterende periode

af den oprindelige garanti eller tredive (30) dage. Den langste periode vil vaere gaeldende. Disse befgjelser er ugyldige hvis fejlen ved
hardwaren skyldes et uheld, forkert anvendelse, at der er foretaget andringer, at den er blevet skilt ad eller at den er repareret pa et
ikke-autoriseret vaerksted. Hvis Logitech kraever det, skal du kunne fremvise en dateret, specificeret kvittering hvoraf det tydeligt fremgar
hvornar hardwaren er kgbt.

Ansvarsfraskrivelse. De garantier der udtrykkeligt gives i denne aftale, erstatter alle andre garantier. Logitech OG DERES LEVERAND@RER
fraskriver sig hermed alle andre garantier, herunder men ikke begraenset til stiltiende indestaelse for salgbarhed og egnethed til
bestemte formal samt at tredjeparts ophavsret ikke kraenkes, for sa vidt angar HARDWAREN. Ingen logitechforhandler, -agent eller -
medarbejder er autoriseret til at foretage &ndringer af, udvidelser af eller tilfgjelser til denne garanti. Visse lande og jurisdiktioner tillader
ikke begraensninger i varigheden af en stiltiende garanti, sa den ovenfor anfigrte begraznsning gaelder muligvis ikke for dig.

Begraznsning af ansvar. Logitech eller Logitechs leverandarer kan under ingen omsteendigheder drages til ansvar for omkostninger

ved anskaffelse af erstatningsprodukter eller -ydelser, tab af fortjeneste, tab af oplysninger eller data eller andre saerskilt dokumenterede,
direkte eller indirekte tab eller felgeskader, der er opstaet som felge af: salg af, brug af eller uegnethed til at benytte noget Logitech-
produkt eller nogen Logitech-ydelse, sehom Logitech er blevet underrettet om muligheden for at sadanne skader kan opsta.

Logitechs og Logitechs leverandgrers samlede erstatningspligt kan under ingen omstaendigheder overstige den faktiske pris

som blev betalt for det Logitech-produkt eller den ydelse som er anledning til erstatningspligten. Visse lande og jurisdiktioner tillader
ikke en udelukkelse eller begraznsning af tilfeeldige skader eller fglgeskader, sa den ovenfor anfgrte begraznsning gaelder muligvis ikke
for dig. Ovenstaende begraensninger er ikke gaeldende i tilfazlde af personskade hvor, og i den udstraskning, den gaeldende ret kraever
ansvarspadragelse.

©2005 Logitech. Alle rettigheder forbeholdt. Logitech, Logitech-logoet og andre Logitech-maerker tilhgrer Logitech og kan vaere
registrerede. Alle andre varemazrker tilharer deres respektive ejere. Logitech patager sig intet ansvar for eventuelle fejl i denne
vejledning. Oplysningemne kan andres uden varsel.

VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON

FORSIKTIG - FARE FOR ELEKTRISK ST@T

Les disse instruksjonene.

Ta vare pa instruksjonene.
Ta alle advarsler pa alvor.
Felg alle instruksjoner naye.

lkke bruk heyttalerne i naerheten av vann eller annen
vaeske.

Rengjer med en terr kiut.

Ikke blokker eventuelle lufteapninger. Installer
hayttalerne i overensstemmelse med produsentens
instruksjoner.

Ikke stikk gjenstander inn i hayttalernes luftespalter
eller andre apninger da dette kan fere til elektrisk stat.
La det veere nok plass rundt heyttalermne til at luften
kan sirkulere fritt (minst 15 cm pa alle sider).
Ventilasionen ma ikke hindres ved f.eks. & dekke til
lufteapningene med gjenstander som aviser, duker,
gardiner e.l.

Stearinlys o.l. med apen flamme ma ikke plasseres

pa hayttaleme.

Plasser hayttalerne pa et stabilt underlag, slik at de ikke
faller ned og skades eller skader andre.

Hayttalerne ma ikke plasseres i naerheten av
varmekilder som radiatorer, panelovner, komfyrer eller

andre apparater (inkludert forsterkere) som avgir varme.

Hayttaleme er utstyrt med et sikkerhetsstepsel med to
kontaktpinner. Den brede pinnen er en sikkerhetsforan
staltning. Hvis stepselet ikke passer i kontakten, bar du
ta kontakt med en elektriker for & fa byttet kontakt.

Hayttalerne ma kun koples til lavnivautganger
pa datamaskiner eller andre lydenheter.

Pass pa atingen trakker pa ledningen eller at den
blir klemt. Spesielt gjelder dette rundt stepselet,
stikkontakten og der hvor ledningen er festet

i hayttaleren.

Bruk kun ekstrautstyr/tilbehar som er godkjent
av produsenten.

Trekk ut heyttalermnes stepsel i tordenvaer og hvis
de ikke skal brukes pa lang tid.

Alle reparasjoner ber foretas av kvalifisert
servicepersonell. Hvis hayttalerne, stramledningen
eller stapselet har fatt en skade, hvis det er

salt vann eller annen vaeske pa heyttalemne,

hvis fremmedlegemer har kemmet inn i hayttalerne,
hvis de er blitt utsatt for regn og fuktighet, hvis de
ikke virker ordentlig eller har falt i gulvet, ma du fa en
reparater til 4 kikke pa dem.

Hayttalerne ma slas av med hovedbryteren
(Pa/standby), og deretter skal stepselet trekkes ut

av kontakten.

Utstyret ma plasseres i naerheten av stikkontakten,
og stikkontakten skal vaere lett tilgiengelig.

ADVARSEL!
FOR A REDUSERE FAREN FOR BRANN
ELLER ELEKTRISK ST@T MA HOYTTALERNE ALDRI
UTSETTES FOR REGN ELLER FUKTIGHET.
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. Basshayttaler
. Hayre hayttaler
. Venstre hayttaler
. Lydkabel til pc — grenn plugg
. Stremledning @
. Ledningstilkoplet fiernkontroll

Inngang til fiernkontroll

NN W

. Systemvolumkontroll ©

. Volumkentrell for basshayttaler

. Pa-lampe

. Uttak til hodetelefoner ® ®
. Pajstandby-knapp

Ekstra inngang

MmO 0w >

48

623842-0914 Z-4.indd  Sec1:48-Sec1:49

Slik installerer du Z4-hoyttalerne fra Logitech®

Viktig: Av hensyn til egen sikkerhet ber du sette sammen hele systemet for du kopler til stremmen.

1. Plasser de to satellittheyttalermne til hayre og venstre for skjiermen fer du kopler ledningene til bassheyttaleren.
Plasser hayttalerne slik at de vender mot deg. Best lydkvalitet far du om du plasserer basshayttaleren
pa guivet under skrivebordet. Pase at det er tilstrekkelig med rom rundt den til at luften kan sirkulere fritt.
Serg for at fiemkentrollen er lett & na.

2. Kople de fargekodede RCA-pluggene fra de forskjellige hayttalerne til de tilsvarende inngangene bak
pa basshayttaleren.

3. Kople fiernkentrolHedningen til basshayttaleren, som vist pa forrige side. Kentroller pinnenes plassering
far du setter i pluggen.

4. A. Dersom du skal bruke hayttalerne sammen med en pc:

¢ Plugg den grenne lydkabelen fra fiernkentrollen inn i hayttaleruttaket pa pc-en.

B. Dersom du skal bruke hayttalerne sammen med en spillkonsoll (PlayStation®, PlayStatione2, Xbox®

¢ Kople den grenne pluggen fra lydkabelen til det grenne uttaket pa konsolladapteren (selges separat).
Kople de rede og hvite RCA-lydkablene fra spilkonsellen til RCA-lyduttakene pa adapteren.
5. Kople basshayttalerens ledning til en stikkontakt.

Fa mest mulig ut av Z4-hgyttalerne fra Logitech®
Via fiermkentrollen har du tilgang til falgende funksjoner:
Pajstandby
Slar systemet av og pa.
Volumkontroll
Regulerer systemets lydstyrke.

Uttak til hodetelefoner
Nar du bruker hodetelefoner sammen med Z-4-systemet, vil det ikke komme noen lyd fra hayttalerne.
lydstyrken i hodetelefonene reguleres med volumknappen pa fiernkontrollen.

Volumkontroll til bassheyttaler
Brukes til & regulere bassvolumet.

Ekstra inngang
Brukes til tilkopling av lydenheter som mp3-spillere, baerbare cd-spillere osv.

49
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Spesifikasjoner
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Samlet RMS-effekt: 40 watt

Satellitthpyttalere: 17 watt RMS (2 x 8,5 watt) ved 3 ohm og 1 kHz med 10% THD
(total harmonisk forvrenging)

Basshayttaler: 23 watt RMS ved 4 ohm og 100 Hz med 10% THD

Samlet spisseffekt: 80 watt med < 10% THD

System-THD: Bedre enn 0,05% THD far klipping

Signal-tiHyd-forhold: > 92 dB

Frekvensomrade: 35 Hz-20 kHz

Elementstarrelse: satellitthayttalere med 2 stk. 5 cm elementer (det ene montert i trykkammer);
basshaytialer med 20 cm element montert i trykkammer

Hayttalemes dimensjoner:

Satellitthpyttalere: 22,8 x 7,6 x 8,8 cm (hx bx d)

Basshayttaler: 22,8 x 22,8 x 24,1 cm (h x b x d)
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Begrenset produktgaranti

Logitech garanterer at maskinvaren som denne dokumentasjonen tilharer, skal vazre uten betydningsbaerende defekter | form av produkt-
og produksjonsfeil i en periode pa to (2) ar fra kj@psdato. Logitechs begrensede garanti kan ikke overdras og gjelder kun for den opprinnelige
kigperen. Garantien gir deg sarskilte juridiske rettigheter. Det er ogsa mulig at du er dekket av andre lover, avhengig av nasjonalt lovverk.

Rettsmiddel. Logitechs eneste ansvar og ditt eneste rettsmiddel for ethvert garantibrudd ligger i at Logitech skal, etter Logitechs valg,
enten (a) reparere eller erstatte maskinvaren, forutsatt at maskinvaren returneres til forhandleren eller et annet sted spesifisert av Logitech,
redfulgt av en kopi av kvitteringen, eller (b) refundere salgsprisen. All erstatningsmaskinvare skal enten ha like lang garantiperiode som
tiden som gjenstod av den opprinnelige garantiperioden eller tretti (30) dagers garanti, hvis den gjenvaerende garantiperioden er kortere
enn det. Dette rettsmiddelet gjelder ikke dersom mangelen pa maskinvaren skyldes uhell, misbruk eller feil bruk, uautoriserte reparasjoner,
endringer eller at maskinvaren er blitt tatt fra hverandre. P4 oppfordring fra Logitech méa du kunne dokumentere datoen for det originale
maskinvarekjgpet med et datert salgsdokument eller datert spesifisert regning.

Ansvarsfraskrivelse. Garantiene som nevnes eksplisitt | denne avtalen erstatter alle andre garantier. Logitech og Logitechs leverandgrer
erkleerer enhver annen garanti ugyldig, inkludert, men ikke begrenset til, impliserte garantier om salgbarhet eller skikkethet for visse formal
og Ivaretakelse av tredjeparts rettigheter nar det gjelder maskinvare. Ingen av Logitechs forhandlere, representanter eller ansatte er autorisert
til & foreta endringer, utvidelser eller tilfgyelser til denne garantien. Enkelte lands lovgivning tillater ingen begrensninger av hvor lenge en
implisert garanti skal vare, sa det er mulig at begrensningene som er nevnt ovenfor, ikke gjelder deg.

Ansvarsbegrensning. Logitech eller Logitechs leverandgrer er aldri ansvarlige for eventuelle utgifter i forbindelse med anskaffelse av
reserveprodukter eller -tienester, tap av fortjeneste, tap av data eller informasjon eller andre spesielle, indirekte skader, uhell eller falgeskader
som pa noen mate skyldes salg av, bruk av eller manglende mulighet til bruk av et Logitech-produkt eller en Logitech-tjeneste, selv om
Logitech er underrettet om muligheten for slike skader. lkke i noe tilfelle skal Logitechs eller Logitechs leverandarers totale ansvar overskride
det faktiske belgp som ble betalt for det Logitech-produktet eller den Logitech-tjenesten som det kreves erstatning for. Enkelte lands
lovgivning tillater ingen form for fraskrivelse eller begrensing av ansvar ved uhell og felgeskader, sa det er mulig at begrensningene eller
utelatelsen som er nevnt ovenfor, ikke gjelder deg. Begrensningene ovenfor gjelder ikke ved personskader nar, og i den grad, gjeldende lover
krever et slikt ansvar.

© 2005 Logitech. Med enerett. Logitech, Logitech-logoen og andre Logitech-merker tilhgrer Logitech og kan vaere registrerte. Alle andre
varemerker tilhgrer sine respektive eiere. Logitech patar seq ikke noe ansvar for eventuelle feil som matte forekornme i denne brukerveilednin
gen. Vi forbeholder oss retten til @ endre all informasjon i dette dokumentet uten varsel.
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TARKEITA TURVALLISUUSTIETOJA

AA

SAHKOISKUN VAARA

Lue ndmd ohjeet.

Sdilytd ndma chjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.
Noudata kaikkia chieita.

Al kayta laitetta veden lahells.
Puhdista pyyhkimalld kuivalla liinalla.

Al tuki imanvaihtoaukkoja. Suorita asennus
valmistajan ohjeiden mukaan.

Ald tyonna esineits laitteen iimanvaihtoaukkoihin,
koska tdmd saattaa aiheuttaa tulipalon tai sahkéiskun
vaaran.

Jatd vahintaan 15 am tilaa laitteen ympadrille riittévad
iimanvaihtoa varten.

lImanvaihtoa ei saa estdd peittamalld
ilmanvaihtoaukkoja esimerkiksi sanomalehdilla,
poytalinoilla, verhailla yms.

Laitteen padlle i saa asettaa palavia tulenldhteitd,
kuten kynttilad.

Pidd laitetta vakaalla alustalla, niin ettei se pddse
kaatumaan ja aiheuttamaan vaurioita tai vammoja.

Ald asenna kaiuttimia paikkaan, jossa ne altistuvat
kuumuudelle, kuten patterin, ldampoventtiilin,
hellan tai muiden [dmpda tuottavien laitteiden
(mydskadn vahvistimien) 1aheisyyteen.

Huomioi polaroidun pistokkeen merkitys
tunallisuudelle. Polaroidussa pistokkeessa

on kaksi erilevyistd lehdykkda. Leved lehdykkd

on turvallisuuttasi varten. Jos toimitettu pistoke ei
sovi kdytossdsi olevaan pistorasiaan, ota yhteyttd
sahkdasentajaan.
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Liita laite vain tietokoneen tai danilaitteen danen
linjaldhtoliitantadn.

Suojaa virtajohto niin, ettei sen paalld kavelld eika
se joudu puristuksiin erityisesti pistokkeen,
pistorasian tai laitteeseen johtavan liitdnndn kohdalta.
Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia lisdlaitteita
ja tarvikkeita.

Irrota laite virtaldhteestd ukonilman aikana, tai jos se
on kdyttamatta pitkia aikoja.

¢ Jatd huolto ammattitaitoisen huoltolikkeen
tehtavdksi. Toimita laite huoltoon, jos se on millddn
tavoin vahingoittunut, jos esimerkiksi virtajohto tai
pistoke on vaurioitunut, laitteen paélle on kaatunut
nestetta tai pudonnut esineitd, laite on altistunut
sateelle tai kosteudelle, laite ei toimi normaalisti tai
se on pudonnut.

Laite pitdd irmrottaa virtaldhteestd kaantamalld virta/
valmiustila -kytkin valmiustilaan ja poistamalla laitteen
virtajohto pistorasiasta.

Pistorasian tulee olla lahelld laitetta helposti saatavilla.

VAROITUS:
SAHKOISKU- TAl PALOVAARAN VALTTAMISEKSI
ALA ALTISTA LAITETTA SATEELLE TAI
KOSTEUDELLE.

~N oA W=

Mmoo m >

. Subwoofer
. Oikea kaiutin

. Vasen kaiutin

. Adnen sisdantulojohto PClle — vihre liitin
. Virtajohto

. Langallinen kaukosaadin

. Kauko-ohjaimen liitin

. Jarjestelman danenvoimakkuuden saadin
. Subwooferin danenvoimakkuus

. Virran merkkivalo

. Kuulokeliitantd

. Virtajvalmiustila -painike

Apuliitdnta

©
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Logitech® Z-4 -kaiutinten asennus
Tarkedd: Oman turvallisuutesi vuoksi tee asennus téysin valmiiksi, ennen kuin kytket jarjestelméan
virtaldhteeseen.

1. Sijoita satelliittikaiuttimet tietokoneen sivuille, ennen kuin kiinnitdt johtoja subwooferiin.
Riippuen kaiutinten paikasta sadda niitd niin, etta dani tulee suoraan sinua kohti. Parhaan adnenlaadun saat,
kun asetat subwooferin lattialle tydpdytasi alle. Pida huoli siitd, ettd ima padsee kiertdmdan sen ympari.
Sijoita kaukosdadin helposti saataville.

2. Liita kunkin kaiuttimen vérikoodattu RCAiitin vastaavan variseen litdntapaikkaan subwooferin takana.

3. Liita kaukosaatimen johto subwooferiin edelliselld sivulla esitetylld tavalla. Kohdista nastat huolellisesti,
ennen kuin kinnitdt littmen.

4. A. Jos sinulla on PC:

Liitd vihred audiojohto kaukosddtimesta tietokoneen kaiutinliitdntaan.

B. Jos sinulla on videopelikonsoli (PlayStation®, PlayStatione2, Xbox® tai GameCube®):

Liitd ddnen sisdéntulokaapelin vihred liitin videopelisovittimen vihredan liitantapaikkaan
(ostettava erikseen).

Liitd videopelikonsolisi punainen ja valkoinen RCA-audiojohto pelikonsolisovittimessa
oleviin RCA-audioliitantapaikkoihin.

. Liitd subwooferin virtajohto pistorasiaan.

=l

Logitech® Z-4 -kaiutinten kaytto
Kaukosddtimen hallintalaitteet:
Virtajvalmiustila
Kytkee virran tai valmiustilan padlle.
Adnenvoimakkuus
Saataa jdriestelman yleisen aanenvoimakkuuden.
Kuulokeliitéanta
Kun kéytat kuulokkeita Z-4-jarjestelmasi kanssa, kaiuttimet mykistyvat automaattisesti yksityista
kuuntelua varten. Kuulokkeiden danenvoimakkuutta sdddetdan kaukosaatimen danenvoimakkuuden
sagtimelld.
Subwooferin ddnenvoimakkuus
Silld sdddetdan subwooferin danenvoimakkuutta (bassoa).
Apuliitanta
Liita linjatasoiset danilaitteet (MP3-soittimet, kannettavat CD-soittimet jne.).
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Tekniset tiedot

Kokonais-RMS-teho: 40 wattia RMS

Satelliitit: 17 wattia RMS (2 x 8,5 w) 3 ohmin vastuksella, 1 kHz taajuudella 10% sard
(THD, harmeninen kokonaissard)

Subwoofer: 23 wattia RMS 4 ohmin vastuksella, 100 Hz taajuudella 10% sard

(THD, harmeninen kokonaissar)

Kokenaishuipputeho: 80 wattia <10% saré (THD)

Jarjestelman sard (THD): 0,05%:a parempi sard (THD) ennen leikkausta
Hairidetdisyys: >92db

Taajuusvaste: 35 Hz - 20 kHz

Kaiutinelementin koko: 5 amin satelliittielernentit, 5 amin paine-elementit (2), 20 cmin subwoofer-paine-
elementti. 10 cm:n aukellinen elementti

Kaiuttimien mitat:

Satelliitit: (kork.) 22,8 cm x (lev.) 7,6 cmx (syv.) 8,8 cm

Subwoofer: (korkeus) 22,8 cm x (leveys) 22,8 cm x (sywyys) 24,1 am

20.06.2005 18:10:32
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Rajoitettu takuu

Logitech takaa, ettd missaan naiden asiakirjojen mukana toimitettavissa laitteissa ei esiinny huomattavia materiaali- tai valmistusvirheitd
kahden (2) vuoden aikana hankintapaivasta Iukien. Logitechin rajoitettua takuuta ei voi siirtaa ja se koskee vain alkuperdista ostajaa.
Tama takuu antaa asiakkaalle tietyt lailliset oikeudet; muut mahdolliset oikeudet madraytyvat paikallisten lakien mukaan.

Korvaukset. Logitechin koko vastuu ja asiakkaan yksinomainen oikeus takuun puitteissa rajoitetaan Logitechin valinnan mukaan:

(a) laitteen korjaamiseen tai vaihtamiseen edellyttden, etté laite palautetaan ostopisteeseen tai Logitechin osoittamaan paikkaan
yhdessa ostokuitin kopion kanssa, tai (b) laitteesta maksetun hinnan korvaamiseen. Vaihtolaitteet kuuluvat takuun piiriin jaljelle jdaneen
alkuperdisen takuuajan tai kolmenkymmenen (30) péivan ajan siten, et ndista ajoista piternpi on voimassa. Naité korvaustapoja el
sovelleta, mikdli laitevika johtuu onnettomuudesta, vaarasta tai virheellisesta kaytdsta tai jos laitetta on huoltanut, siihen on tehnyt
muutoksia tai sen on purkanut muu kuin valtuutettu korjaaja. Logitechin pyytaessa asiakkaan tulee myés todistaa laitteen alkuperdinen
ostopaivd esittamalld paivamadralla varustettu kauppakirja tai ostokuitti.

Vastuuvapautuslauseke. Tassd sopimuksessa erityisesti esitetyt takuut korvaavat kaikki muut takuut. Logitech JA SEN ALIHANKKIAT
erityisesti kieltévat kaikki muut takuut, mukaan lukien oletetut takuut laitteen soveltuvuudesta kaupankdynnin kohteeksi, sen
sopivuudesta johonkin tiettyyn tarkoitukseen tai kolmannen osapuolen oikeuksien loukkaamattomuudesta LAITTEISTON osalta.
Kenelldkaan Logitechin jalleenmyyjalld, edustajalla tai tydntekijalla ei ole olkeutta muuttaa, laajentaa tai pidentdd tata takuuta.
Jotkut oikeusjarjestykset eivat hyvaksy oletetun takuun keston rajoittamista, jolloin ylid kuvatut rajoitukset eivat ehka koske asiakasta.

Korvausvastuun rajoitus. Logitech ja sen alihankkijat eivat missaan tapauksessa ole vastuussa korvaavien tuotteiden tai palvelujen
hankintakuluista, menetetyistd likevoitoista, menetetyista tiedoista tai datasta tai muista erityisista, epasuorista, valillisista tai
satunnaisista vahingoista, jotka millaén tavoin syntyvat minkaan Logitechin tuotteen tai palvelun myynnistd, kaytosta tai kayttamiseen
kykenemattdmyydestd, vaikka Logitechia olisi varoitettu tllaisten vahinkojen mahdollisuudesta. Logitechin TAI SEN ALHANKKIAN
KORVAUSWASTUU el missaan tapauksessa ylita korvausvaatimuksen aiheuttaneesta LOGITECHIN tuotteesta TAI PALVELUSTA MAKSETTUA
HINTAA. Jotkut oikeusjarjestykset eivat hyvéksy satunnaisten tai seuraamuksellisten vahinkojen poissulkemista tai rajoittamista, joten ylld
oleva rajoitus tai poissulkeminen el ehka koske kaikkia asiakkaita. Edelld mainitut rajoitukset eivat ole voimassa henkilévahinkotapauksissa
sikali kun ja siing maarin kuin sovellettava laki edellyttad mainittua vastuuta.

© 2005 Logitech. Kaikki oikeudet pidatetdan. Logitech, Logitech-logo ja muut Logitech-tuctemerkit ovat Logitechin omaisuutta
ja saattavat olla rekisterdityja. Kaikki muut tavaramerkit ovat niiden omistajien omaisuutta. Logitech ei vastaa mistddn virheista, joita tassa
kasikirjassa voi esiintyd. Esitettyja tietoja voidaan muuttaa ilman erillisté iimoitusta.
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ZnpavTikEG MAnpogopisg yia TNV acpdAeid oag

4

MPOZOXH KINAYNOZ HAEKTPOMAHeIAZ

AlaBdoTe autég Tig odnyieq.

GUAGETE QUTEG TIG 0ONYieg.

Tnpeite OAeg TIG TPOEIGOTOINTELG,

AKohoubroTe OAEG TIG 0dNyieg.

Mnv xpnoomoleite auTiv T CUCKEUN KOVTIA 0TO
vepo.

Na kaBapifeTe ™ CUOKEUR HOVO e OTEYVO TIavl.
Mnv pdZeTe Ta avoiypata Tou eEaeplopoU.
Eykataotiote oUpgwva [e Tig 0dnyieg Tou
KATAOKEUAOTN.

Mnv oTIpaXVETE QVTIKEIHEVA OTIG OTEG AEPLOHOU TwV
NXEelwv 1] 0TI UMOJ0XEG TOUG, SIOTL UMAPXEL KivOUVOg
TIUPKAYLAG 1) NAEKTPOTANElag.

AlatnpnoTe eAdyoTn andoTaon TOUAGXIoTOV 6 ivtoeg
yUpw Ao T GUOKEUN YA €TAPKI eEAgpIOHO.

0 eEaepiopdg Sev Ba mpémel va epmodifetal
TOMOBETWVTAG AVTIKEIHEVA, OTIWG EPNUEPIDES,
TpaneloHAVTIAY, KOUPTIVEG KATT 0T QvolyHaTa Tou
eEaeplopoU.

Mnv torobeteite avappéva KEplG A GAAQt avTiKeipeva
e GAGYA AW 0T CUCKEUN.

TomoBeToTE T OUCKeUN O¢ |ia oTabepn) BEon,
WOTE va PNV UNdpx et TibavotnTa mrwong, n orola
6a ripokahoUoe BAARN OTN CUCKEUR 1] TPAULATION).
Mnv ToroBeteite Tr GUOKEUN KOVTA O TINYEG
BepHOTNTAS, OWG KAAOPIPEP, NXAVIOHOUG EKPONG
Beppol agpa, BeplAoTpeg 1) GANEG OUOKEUEG

TIOU EKTIEMMOUY OepOTNTA (CUMMEPIAALBAVOLEVIWY
TWV EVIOXUTOV).

M TV aoPAAELd 0ag, va XPNOLHOTIoLELTE TO
ToAwpEVO Blopa. To no)\u)psvo Bucpa SlabeTeL o
TIGAOUG €K TwV OTIolwv 0 £Vag elval TAATUTEPOG

arod Tov dAhov. O MAaTUTEPOG TIOAOG TIAPEXETAL

YIa TV aopAAeLd oag. EGv To mapexopevo Buopa
Sev epaplolel otny Tipila, aneuBuveite oe Evav
NAEKTPOAGYO VI VA TNV AVTIKATACTAOEL

H ouokeun mpémet va ouvdgsTal Pdvo atny urodoxn
™G YPauUng e£080u AXOU XANANG EVIAoEWS ToU
UTOAOYLOTH 1] MGG GUTKEUNG NXOU.

MpooTateloTe T0 KAAWSIO PUNATOS, WOTE VA NV
natnBel i Toakioel, Siaitepa ota BUOATY, OTIG
Tipide kat oTo onpieio e£680uU amd TN CUoKeUN.
Xpnouomotnote Hovo Ta pdobeta eEapTApaTa ou
KaBopilovTal arod ToV KATAOKEUQOTH.

Anoouvdeote ul OUOKEUR OE nspinm)cn Tou

B&V XPNOWOTIOLELTAL YA LEYBAO XpOVIKS S1GoTNHA

1 KATA 1 SIAPKELA NAEKTPIKGV KATAYISWY.

Ma emokeugg aneuBuvbeite oe eEeldikeUpEVO
npocu)mKé H cucKsur’] Xpsldiswl £TIOKEUR 08
TIEPITTWOT TIOU EXEL UMOCTEL OTIoAdAMOTE Zp,

yia napaéswpa av £xel chwchcxcpsl 10 KaAWS10
peduatog 1 1o BUopa, av Exet XUBEL uypd N av Exouv
TIE0EL QVTIKEIHEVA OTO ECWTEPIKG NG TUOKEUNG,

Qv N OUCKeUN €xel ekTeBel oF Bpoxn n UYpGGlG

av 3ev AEITOUPYEL KAVOVIKA 1} av £XEL TIECEL KATW.

H cucKsur’] TIPEMEL VO AMOCUVSEETAL AMO TNV TIAPOXN
pedpatog e petakivnon Tou Slakdrm Aettoupylag/
avapoviig o 8on avapovig kal anoalvaeon Tou
KaAwdiou peUHATOG TNG GUCKEUNG Ao THV TIApOXN
eVAAAQOTOHEVOU PEUHATOG,

H mipia mpérmet va Bploketal kovtd atov eEomAlond
Kal N TipdoBacn og auTh va eival eUKOAN.

MPOEIAOMOIHZH:

FIA NA MEIQOEI O KINAYNOZ HAEKTPOMAH+IAZ,
HZYZKEYH AEN MPENEI NA EKTEQEI
ZE BPOXH H YT PAZIA.
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. Subwoofer
. AcEnxelo
. Aplotepd nxelo
. Kahwdlo e10080ou fixou oTov UroAoylotn

— mpdowvo Blopa

5. Kahwdio pelpatog ®

~ o

mm>o0m >

. EvoUppato Aexelplotiplo
. Blopa mAexetplopliou

. Kouprti évtaong Axou Tou ouoTAUATog ©
. 'Evtaon Tou subwoofer
. dwtewn EvdelEn Tpogodooiag

y
YroSoxr akouoTIKMY @ ®

. Kouprt Asttoupyiagiavapiovig

Bon@ntuwr urtodoxr £1068ou
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Eykaraotaon v nysiov Logitech® Z-4

ZnpavTikd: MNia TRY ao@aleid cag, cuvappoAoyfoTe To CUCTNHA TIPIV TO CUVBECETE OF MNYR PEUPATOG

1. Mpwv ouvdioete Ta kaAwdia oTo subwoofer, TomoBeoTe Ta SU0 MEPIPEPEIOKA nxslcx o€ K&Be TAeUpd Tou
uno)\oylcm oag. Ava)\oycx e ™ B£on rou Ba Ba)\sTs Ta nxela oag, pubpioTe Ta £101, MOTE VA KATeUBUVETAL
0 RX0g TIpog 10 HEPOG oag, Ma BEATIOM ToloTTA nxou TomnoBeoTe 10 subwoofer oTo naTu)pcx KATw and
10 Ypageio oag. Mnv rapaAelyete va SlaopaliosTe OTL 0 TiepIRAAMDY XWPOG AepIfeTal ETIAPKIG.
TomoBemoTE T0 TMAEXELPIOTPLO O BEON £UKOANG POGRAONG.

2. TomoBetote 10 BUoHA RCA Le KIS XpWHATOG KABE NXElOU OTIG AVTIOTOIKEG XPWHATIOTES UNoSOXEG OTO THOW
HEpoG Tou subwoofer.

3. Zuvdiote 10 BUOHA KAAWSIO AMd TO TMAEXELPIOTNPLO 0T subwoofer, dnwg paivetal oTny TponyoUpevn oeAida.
EuBuypapioTe TpoosKTIKA TIG akideg TipLy ToMoOsTROETE To BUoHA.

4. A Av S106ETeTe UTTOAOYIOTR:

¢ JuvdEoTe TO TIPACIVO KAAWSLO £10050U FXOU ard TO TNAEXELPLOTAPLO OTNY £§080 Nyelou TOU UMOAOYLOTR 0ag.
B. Av S1084TsTe kovodAa BrvTeomavidiv (PlayStation®, PlayStationg2, Xbox® ) GameCube®):
.

Zuvdéote To Tpdolvo BUCKA Tou Kahwdiou £10050U AYoU 0TV Tipdactvn uriodoxn (mwAeitat £exwplotd)
TOU TIPOCAPHOYEA TNG KOVOOAAS TIAXVISIDY .

¢ JuvdEoTe TO KOKKIVO KAl TO GaTpo KaAwdio fxou RCA arod tnv kovodAa BvTeomaixviSIov oTIG UMOSOXES
fxou RCA tou TpooapoyEd TG KOVOOARG A VISV,

5. Zuvdiote 1o KaAwdlo pelpatog Tou subwoofer og jua Tipila

AnohaloTe Tig duvardTnTeg TwV NYsivv Logitech® Z-4
Xprion TwvV KOUUMLY EAEYXOU OTO TNAEXELPLOTAPLO:
Evepyonoinon/Avapovi
EvalAayn HeTafl svepyomoinong Kal KATAOTAONG AVALOVIG.
"EVTAON RXOU TOU GUGTAPATOG
PuBLiZeL ™ cUVOAIKR £VTAON NXOU TOU GUOTALATOG.

YrioBoxn dKoUusTIKOV

‘Otav XpNnoylomoLeite aKouaTIkA 0To cUoTNHA Z-4, 0 XOG ard Ta Nela SIKOMTETAL QUTOHATA

Yo S TIKA akpoaon. H £vTaon AXoU Twv AKoUGTIKOY pUBKIZETAL Ao TO KOUMT £vTaong fXouU Tou BplokeTtal
OTO XEPLOTAPLO.

‘Evtacn Tou subwoofer

PuBiZeL tv £vtaon fxou tou subwoofer (emimeda XAUNALY CUXVOTATWY).

BonBnrikA unodoxn £ic63ou

JUVBEDTE TIG CUOKEUES TXOU YPAWLNG

(ouokeugg avarapaywyng MP3, popntég ouokeugg avamapaywyng CD, KATL).

59
EAAnvika

20.06.2005 18:11:03



Mpodiaypapeg

¢ Juvolkn loxUg RMS: 40 watt
Satellites: 17 watt RMS (2 x 8,5 w) o 3 ohm 010 1 kHz e THD (GUVOALKT) ApHOVIKR TIApapdppwon)
10% 23 watt RMS oe 4 ohm ota 100Hz pe THD (ouvolikr appovikn mapapopewon) 10%

*  TUVOAKN HEYLoTN LoxUg 80 watt e <10% THD

¢ THD ouotpatog: KaAUtepn and 0,05% THD mptv Thv arokort)
¢ Adyog onpartog mpog 8opupo: >92dB

¢ Andkpion ouxvotntag: 35 Hz -20 kHz

¢ MéyeBog kwvou: Mepipepelard nxeia 5 cm, odnyoi mieong 5 cm (2), 0dnyog mieong subwoofer 20 cm:

Hxelo pe dvotypa 10 cm

¢ Alaotdoelg nyeiwv:
Mepipepelakd nyela: (YH) 22,8 cm x (M) 7,6 cm x (B) 8,8 cm
Subwoofer: (Y) 22,8 ek. x (I1) 22,8 ek. x (B) 24,1 ex.
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Mepiopiopevn syylnon

H Logitech eyyudtal 5Tt To UMK Mo ouvodelst Thv napoloa Teknpiwon Sev 60 MOPOUAACE! ONHAVTIKA EAATTONATA WG MPOG Ta UAIKA Kat

TV epyacia yia xpovikd didompa 5o (2) sTdv and my npepopnvia ayopds. H neplopiopévn syylnon tng Logitech Sev sival petaBiBaoyn ka
neplopl{eTal oTov apxkd ayopacTr. H napoloa syyinon odg Mapsxel CUYKEKPLpEVa VOpIKA Sikaldpata. EvBExeTal va £XETe Kal BAAa Sikaidpata
TIoU NMOKIAOUY avaAoya e THY TOMIKY vopodeoia.

Anolnpuaoeig. H ouvoliks eudlivn g Logitech kai 1 anokAeloTiki oag anolnpinon doov agopd onoladfroTe napapiaon Twv dpwv g
eyyUnong 8a eivay, kat emioyf Tng Logitech, n e&Ag: (@) n eruokeur 1) n aviikatdoTaon Tou UKoU, He ThY npoinddeon 3Tt To UAKS 6a
emoTpagel oTo onpelo ayopdg 1 ot diko onpeio nou evdEysTal va unodeiEet 1) Logitech, pad pe £va avtlypago g anédeténg nwinong

7 (B) n emoTPOQR Tou KATABANGEVTOS TIHARATOS. H eyyUnon yia To vEo UAIKS, O MepiMTwon avTkatdoTaong, Slapkel yia To undholno g
APXIKAG £YYUNONGS f ia TpLévta (30) npépeg, onotadhmote neplodog eival peyaAUTepn. AUTES ol anolndoelg Sev 1oy Jouv ot MepinTwon oy
7 anotuyia Tou uAkol MpokARONKe and atlynpa, Kakf xpAon 1 Kakh s@appoyT f and sTuoksur, Tporonoinon fi anoouvappoASynon and pn
£EoUOI0B0TNHEVD TEXVIKD. Edv oag Intnel and m Logitech, npénet va anodeigeTe Thv npepopnvia apx kg ayopds Tou uMkol He TIHOoASYIO
) QVOAUTIKF) andBEIEN Tou GEPEL NHEPOUNMIa.

Anonoinon eyyUnong. Ot eYYURTELS Mou SLOTUNGVOVTAl pNTMS oY NApoUot SUNPGVIA aVTIKABIoTOUY ONoIEOBAMOTE GAAES EYYURTELS.

H Logitech KAl Ol NPOMHOEYTES THZ anorotolvTal pnTag onolsodAMoTe GAES EYYUROELS, CUNMEPAPBAVOIEVWY, HETAEY MY, TWV
CUWTINP®Y SYYUNCE®V TEp! EPMOPEUCIHSTNTAG KAt KATAAMNASTNTAG Y10l SUYKEKPILEVO OKOMO KAl TG HN TPOGROANG SIKALWHAT®Y TITwV
avagopika pe To YAIKO. Kavévag lrnopog, avinpdownog 1 undiiniog TG Logitech Sev elval £ouciodotnpévog va kavel Tpononatfoelg,
£MeKTACES 1) MPOOBIfKES OTNY TIAPOUSA £YYUNGN. Z€ OPIO|IEVES MEPIOXES SIKAoSoaag S6v SMITPENOVTA MIEPOPIGHO WG TIPOG ) SldpKeta
TV OWNNPGV eYYURoEwY. ENMopévag, o napandve neploplopds evaEyeTal va pny 1oy Ust yia £0dg.
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BaxkHble cBefileHHA No 6e3onacHOCTH

BHUMAHUE! ONACHOCTb MOPAXXEHUA SJIEKTPUHECKUM TOKOM

O3HaKOMBTECh C STUMM UHCTPYKLIMAMA.

CoxpaHnTe 3TN MHCTPYKLIMK,

BHMMaTebHO OTHECUTECH KO BCEM MPayMPeXASHUAM.
BbinonHaAiTe BCe MpMBaeHHbIE HIKE YKasaHW.

He vernonbayiite yeTpoicTBO NOBAN3OCTYU OT BOAbI.
UncTky crnefyeT NMPOou3BOANTb TONBKO CYXOA TKAHBIO.
He 3aKpbiBaiiTe BEHTWIALMOHHbIE OTBEPCTHA.

BoinonHainTe YCTaHOBKY B COOTBETCTBUN
C MHCTPYKLIMAMU U3roTOBUTENA.

He nomeluaiite npeamMeThbl B OTBEPCTUA U Nasbl KANOHOK,
MNOCKQNbKY 3TO MOXET 3TO MOXET MPUBECTU
K BO3TOPaHWUIO WK NMOPaXKEHUIO ANEKTPUHECKUM TOKOM.

[inA oBecneyeHmna BEHTUALMK CoXpaHaAiiTe paccTonHWe
MEXZY KOMOHKaMM1 1 OKPYXatoLLMMM NpeaMeTamu
He MeHee 15 cm.

He HapyLuaVlTe BEHTUNALMIO, 3aKpblBaA
BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA TaKUMK NpeaMeTamn
KaK raserbl, CaﬂqJeTKVI, CKatepTun T n.

Bosrie ycTpoiicTsa He A0MKHO BbITb UCTOYHUKOB
OTKPBITOrO OTHA, HanprMep 3aXOKEHHbIX CBEYEN.

PacrionaraitTe KONOHKM B YCTOMYMBOM MONOMKEHUM,
UTOBbI CKITIOYUTb BOSMOXHOCTb NaZAEHNA: OHO MOXeT
MPUBECTY K NOBPEXAEHMIO KONIOHOK M TpaBMaM.

He ycTaHaBnmBaiiTe ycTpoiicTea pAaoM

C UCTOYHUKAMM Terna, TakuMi Kak Garapen,
TEMIOBbIS CHETUMKK, 0BOrpeBaTenM 1 Apyrie Npuéops
(B TOM UMCTIe YCWIMTENH), BblASNAIOLLME TEMO.

YuTuTe, YTO NONAPM30BaHHAA BUIIKA BbINOMHAGT
yHKLMM BesonacHocTK. MNonApU3oBaHHaA BWIKa
MMeeT Ba KOHTAKT, OfMH U3 KOTOPLIX LLNPe
Apyroro. bornee WAPOKWiA KOHTaKT NpedHasHaueH AnA
obecrieyenua BesonacHocT. Eciv BxoaaLLaA

B KOMIMITGKT BAIKA HE COOTBETCTBYET YCTaHOB/MEHHOA

poseTke, 06paTVITer K GNEeKTPUKY ANA 3aMeHbl PO3ETKU.

Mo-pyccku
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s [MoaknioyaiiTe KAMOHKM TOMBKO K HUBKOHACTOTHOMY
pazbemMy NMHENHOTO ayaMoBbIXoAa KOMMboTepa Wi
ayamoycTpoiicTea.

* |A36eraitTe nonagaHuaA LUHYpa MUTaHUA NOA HOTYA
11 3aLLeMNeHNA Kabene, 0COBEHHO PAZIOM C pasbemami,
THe3ZlamMm1 N MecTami BbIXoaa Kabereit n3 yeTpoiicTBa.

* |crionbayiTe TOMLKO Te AOMONHUTENBHbIe YCTpoicTBa
1 MPUHAAIEXHOCTH, KOTOPbIE YKa3aHb! M3MOTOBUTETEM.

s [pn AMMTENEHOM NPOCTO8, & TAKXe BO BPpeMA rposbl
crefyeT OTKITKOUATb YCTPOIACTBO OT CaTH.

» Bce onepaLmn no oBCyXMBaHMIO AOMKHbI
BbINQMHATLECA KBaTMULIMPOBAHHBIM MEpCOHAIOM.

[Mpw NioBOM NOBPEXKAEHIW YCTPOACTBA (HanpumMep,
MpY MOBPEX/ASHAN LLHYPa MATaHIA, MoNafaHn BHYTPb
YCTPOMCTBA XUAKOCTU MW MOCTOPOHHUX MPSAMETOB,
nonagaHui yCTpoicTea nogd AGKAb WK B YCIOBMA
BbICOKOI BAIZXKHOCTM, NaJeHN W HeMPaBUIbHOM
paboTe) HeoBXOAMMO CEpPBUCHOE OBCITYXMUBAHME.

s KornoHku criedyeT oTKITIoHaTb OT CeTH, NnepeBean
BbIK/TIOUATENb B MOMIOKEHME GKUAAHNA W OTCOSANHNB
LUHYP MATaHNA OT PO3ETKU.

s OrleKTprieckan poseTka AamkHa pacronararkeq pAAoM
€ 06OPYIOBAHWEM B JIErKOAOCTYMHOM MecTe.

NPEOQYNPEXXAEHWE
ANA CHWKEHWA PUCKA NOPAXXEHUA
ANEKTPUHECKWUM TOKOM HE IONMYCKANTE
NONAJAHUA YCTPOUCTBA NnoA AOXAb
W B YCJIOBUA BbICOKOU BNTAXKHOCTH.

Cabpydep

[MpaBan KaNoHKa

JleBaf KanoHka

BxoaHoit ayanokabenb K MK — 3eneHbIii WTekep
LLHyp nuTaHua

TPOBOAHOI MyALT ANCTAHLMOHHOTO YIpaBeHNA
Pasbem MynbTa yaasneHHor yrpasneHua

NO oA 0N -

. PerynATop rpoMKocTH cucTemb!

. [pomkocTb cabeydepa

VHankaTop nutaHua

Pagbem AnfA NoaKIIoYeHA HayLLHMKOB
E. KHonka «[MutaHne-Pexim oxuaaHuss
JlononHUTENbHLIA BXOAHOM pasbeM

o0 w>
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YctaHoBKa KonoHok Logitech® Z-4 XapakTepucTuKm

! * ObLan cpeHeksaaparyeckan MOLLHOCTL: 40 BT
Em;ﬁz}s :: :e:;;lgql:zpl(;l :v?.f::::gommocm CTIGAYST CHatana yCTaHOBHTS CHCTeMY, 2 SaTem KorioHki: 17 BT cp. KB. MoLHOCTH (2 X 8,5 BT), conpoTueneHme 3 OM Ha yacToTe 1 Kl npn kosduLmeHTe

HENUHEIHBIX UCKaDKEHUA 10%

1 Tepen Tem kak NoACOBMMHATE KaBenk K cabBydhepy; CrieayeT PasMeCTUTS 1B KOMOHKW-CATENMTA Mo 068 CTOPOHI CabBychep: 23 BT cp. KB. MOLLHOCTY, CONPOTMENeHMe 4 OM Ha YacToTe 100 ' Mpu Kos(hdULMEHTE HEMMHEIHbIX
KOMMbioTepa. BbiBpas MecTo A KOMOHKH, NIOBEPHATE MX TakVM 0BPasoM, YToBbI 3BYK Bbin HArpaBneH Ha Bac. WoKaKGHMA 10%

YTOBbI YIyULLMTb KAYECTBO 3BYYaHUA, NocTaBbTe cabrydiep Ha Nan nog paboqiM CTONoM.

VBO/IMTECh, UTO 0BECTIGMBAETCH HAANEXALLAR BEOHTUNALIAR. [TOMECTUTE MyITbT AMCTAHLIOHHOTO YTIPABEHAR ¢ OBlLan NMKoBas MOLLHOCTB: 80 BT Mpu CyMMapHOM 3HAYEHMM KOS hULIMEHTA HENMHEMHBIX UCKaXeHUA MeHee 10%

oA PYKOMA. ¢ CymmapHoe 3Ha4eHne KoohDULIMEHTA HENTMHEAHBIX UCKaXEHWIA A cuCTeMbl: MeHee 0,05%
2. TTOACOBOMHUTE LUTEKE C LIBETOBOM KOMMPOBKOI RCA OT KaXKAOM AMHAMAKA K THE3 Y COOTBETCTBYIOLIETO py OTCYTCTEIV OTpaHnSH

IMHaMVMKa Ha 3aHei naHenm cabBydepa. s OTHOLLIGHWe cHrHast-LLyM: > 92 A6
3. ToacoeanHUTe Kabenb OT NyNbTa AMCTAHLIMOHHOTO YpaBsieHuA K cabBydepy, Kak MoKasaHo Ha npedblayLLeih * YacToTHbiit AvanasoH: 35 My -20 kI

cTpaHuLe. Mepar TeM kak NOAKITIOUNTL pasbeM, TLLATENbHO MPOBEPLTE, YTOBL! COBNaAaIA KOHTaKTEI. * Pa3mep Anddysopa: 5-CM Avddy30pbl KOTIOHOK, 5-CM AMbay30pbl JaBNEHIA (2), 20-cM cabBycep
4. A. Ecnu noakniovaetea MK ¢ Andchy3opoM AasrieHn: 10-cM BbIHOCHOM Anddysop

s [loakmiounTe 3eMeHbIi BXOAHO! ayanoKabenb oT MyfbTa ANCTAHLMOHHOTO YIPABISHNA K BbIXOAHOMY KaHarTy *  Pagmepbl rpOMKOroBOpUTerIeNt:

KOMIbIOTEPa A KATOHOK. Konoxku: (B) 22,8 emx (LL) 76 emx () 8,8 cm
Cabpydep: (B) 22,8 cmx (LL) 22,8 ecmx () 24,1 M

B. Ecnu noakioyaeTen urposan npuctaska (PlayStation®, PlayStations2, Xoox® nm GameCube®):

s [loaK/iounTe 3eMeHbIi LLITEKep BXOAHOTO ayokabens K 3eIeHOMy pasbeMy MepexoaHNKa AA MrpoBbIX
MPUCTaBOK (NproBpeTasTeA OTASNBHO).

¢ [loaxniounte KpacHbI 1 Genbiit ayamokatenu RCA urposoil BUASONPUCTaBKM K ayavorHesaam RCA Ha nepexoaHuke
LA MrPOBbIX MPUCTABOK.

5. MNoakmounTe LHYP NTaHKA cabaydepa K aNeKTPUIECKo poseTke.

Mcnonb3oBaHue KonoHok Logitech® Z-4

HaiAnuTe 3Tu anemeHTbl ynpaeneHna Ha nynbTe AUCTaHUMOHHOTO yNpaBeHua:
KHonka «[uTaHWe-Pexxum oxupaHma»
I'IepeKmoqaeT MEXy PEXUMOM BKNIOYEHUA NMUTaHWA U PEXUMOM OXUIAHWA.
rpOMKOCTb CUCTEMbI
PerynupyeT rpoMKOCTb BCE CUCTEMBI.

Pasbem AnA NoAKoYeHUA HayLLHWUKOB

TPy MCMONB30BAHWM HAYLLHWKOB C CUCTEMOI Z-4 KQMOHKI aBTOMATMHECKM MepekITiovaoTcA

B PEXIM ANA MHAMBUAYANBHOMO MPOCITYLLMBAHMA. [ POMKOCTb HayLLHUKOB M3MEHAGTCA PerysIATOpOM
Ha MysIbTe ANCTAHLMOHHOTO YTIPaBIISHMA.

I'pomkocTb cabeydepa

Vienanbayetea AnA peryMpoBKiM rOMKoCTH cabaydepa (ypoBeHb 6acoB).

[LononHuTenbHbIA BXOAHOW pa3bem

TNofcoeanHNTe ayamnoycTpoiicTBa C TMHEMHBIM BXOAOM

(MP3-npourpbiaTent, NPoUrpbIBaTeN KOMNaKT-AUCKOB 1 Ap.).

64 65
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OrpaHuyeHHanA rapaHTUA

Logitech rapaHTHpyeT OTCyTCTBUE GYILIECTBEHHbIX [loheKTOB MATEPUAsIOB U MATOTOBIEHUA BO BoeM 0GOPYI0BaHUN, NOCTABIIAGMOM B KOMITIEKTE ¢ 9TUM
[IOKYMEHTOM, B TedeHue 2 (AByX) NeT ¢ MOMeHTa NpuobpeTeHnA. OrpaHuyeHHan rapaHTua Logitech ABnAeTcA HenepenaBaeMoi U NPeocTaBAeTCA TONbKO
TBPBOHAYANLHOMY NOKYNATeNio. 3Ta rapaHTUA NPeoCcTaBNAeT NoKyNaTenio OnpefieneHHble IPUMIScke NPaBa, OfIHAKO NOKYNaTeNb Takoke MOKeT MMeTh
IPYve Npapa, B 3aBACAMOCTU OT MECTHOTO 3aKOHOATENIbeTBA.

Boamelletme ywepba. Komnanma Logitech HeceT cnefyloluyto 0TBETCTBEHHOCTD (M0 YCMOTPeHMio NpecTaBuTenei Logitech): @) peMOHT WM 2ameHa
0BOPYI0BAHIA NPK YCTIOBAM BOGB[IATA STOMO OGOMYOBAHMA BMECTE ¢ KOMWei TOBAPHOMO MII KAccoBOro Yeka NPOABLY Ui N0 YKa3aHHOMY KoMnaH el
Logitech anpecy; 6) BosBpaT ynnaueHHbIx AeHer. Ha nobylo 3ameHy faHHOM o0opyloBaHuA GyieT pacnpocTPaHATLEA rapaHTUA Ha ocTaBLUMIGA
FapaHTUIHDIA CPOK, HO He MeHee Yen Ha 30 JHei. BoaMellleHne He NPEROCTABNARTEA, @CTM Heromafky B paboTe 000pyoBaHUA BOSHUKIM B pedySibTate
BHOLLIHEr0 NOBPEXK1GHUA, HENPaBWTLHOR SKCTUTYATALIMN WM UCTIONE3OBaHMA He MO 0, NoGoro YOBAHHOTO PEMOHTA, MC

wmn pazbopku. Mo zanpocy Logitech HeoBxomumo noATBepmMTL faTy NpuobpeTeHrA odOpyYAoBaHUA, NPEOCTABME JATMPOBAHHbIA YeK WM KBUTaHLMIO

G yKazaHnen 060pYoBaHUA.

OTKa3 oT Apyrvx rapaHTUiA. lapaHTUitHble 00A3aTeNbeTBA, ABHO YKadaHHbIe B JaHHOM COMTAlleHUM, 3aMEeHAIOT Bee OcTaslbHble rapaHTM. Gupma Logitech
W EE MOCTABLLMKM oTkasblBatoTeA 0T Beex 0CTATbHbIX FapaHTUiA, BKIIOUaA (HO He OrpaHMUMBAACh TOMbKO MMM) FraPaHTUM MPUTONHOCTU A NPOJAKM,
TPAMEHAMOCTH [ITA ONPEJIENIEHHOR LIeM 1 OTCYTCTBMA HaPYLLIBHUA UbiXTIMGO NPaB B OTHOLIEHMM 0GOpYAoBaHUA. Hi 0K npopael) npoykuuy Logitech,
ATGHT WK COTIYHUK He YTIONHOMOMEH UBMEHATb, DACLUMPATH WM BHOCHTD JIONONHEHNA B [laHHble rapaHTWiHble 0bAsaTenbeTBa. Ecin feitcTeyioliee
3aKOHOJATENbCTBO He JOMYCKAeT OTPaHAYeHNH POKa [eAICTBIAA NOAPasyMEBaeMOR rapaHTUM, TO YKa3aHH0e Bble OFPaHNUeHHe Ha Bac He
PacnpocTpaHAeTeA.

OrpaHuueH1e 0TBETCTBEHHOCTU. Hi MPU KakuX 06CTOATENbCTBAX Kopriopauma Logitech Uin ee NOCTABLLMKN HE HEGYT HUKAKOA OTBETCTBEHHOCT

3a 1060R YlWept (BKIIouan Bee 663 UCKIIONEHUA CITyYau PacxofloBaHUA CPE[ICTB Ha SaueHy NPOYKTOB WM YCSTYT, NOTep! NPUGLTA, NOTEpH JJaHHbIX

WM CBEfIEHMIA, & Taloke NKo0oii [Ppyroil 0C00bIA, KOCBEHHDIA, ONOCPE0BaHHDIA WK CITyYaliHbIA Yiepd uin YObITKK), CBA3aHHDIA KakUM-1Mb0 00pasom

€ NPOAKEM, UCTIONB30BAHNEN WM HEBOBMOKHOCTLIO MCMIONb30BAHUA KAKOFO-TMG0 NPOYKTa W YOrTyTU Kopropalim Logitech, fake ecim npeficTaBuTeni
Logitech Gbinn UaBeLLEHbI 3apaHee 0 BABMOKHOCTU Takoro yilepba. Hu npu kakux obeToATenbeteax COBOKYIMHAA oTBeTcTBEHHOCTL KOMMaHUM
Logitech 1 EE NMOCTABLLMKOB He MeT NpeBbicnTb cyMuy, hakTUUecki yrinaueHHyto 3a npofykT wim YCIIYTY LOGITECH, U3-3A KOTOPBIX
BOSHUKIIA YKA3AHHAA OTBETCTBEHHOCTD. Ecnn feiicTeytolee 2aKOHONATENbCTBO He [OMYCKAeT 0TKasa OT OTBETCTBEHHOGTH WM OrpaHIeHua
OTBETCTBEHHOCTU 32 KOCBEHHBIA MM CSTYUaliHbIA YLLEPG, TO YKasaHHOe Bbillle OTPaHUUeHUe Ha BaG He PacTIPOCTPAHABTCA. YKasaHHbIe BbIILIe OTPaHUueHHA
He PACcTIPOCTPAHAKITCA Ha Te CITyYam U Ha Ty CTeNeHb HaHeceHUA YillepGa 3[0POBbIo, OTBETCTBEHHOCTb 3a KOTOPbIE YCTaHOBIEHa [ACTBYIOWMM
3aKOHOLJATENbCTBOM.

© Logitech, 2005. Bee npaBa salumwienbl. Logitech, smonema Logitech  apyrue ToBapHble 2Haku Logitech ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTBIO KOMMAHUN
Logitech 1 MOrYT ABMATLCA 3aPeMMCTPUPOBAHHBIMM TOBAPHBIMIA BHaKak. Bee 0cTanbHble TOBApHBIE SHAKN ABMAKOTCA COBCTBEHHOCTBIO UX BIIA/IerbleB.
Logitech He HeceT OTBETCTBEHHOGTM 32 BOAMOKHBIE ONGKM B laHHOM PyKOBOJCTBE. B ero coflepkaHue MOryT GbiTb BHECEHbI MaMeHeHMA Ge3
NPe/BapUTETIbHOO YBEAOMIICHUA.

TNMo-pyccxm
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FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK

FIGYELEM! ARAMUTESVESZELY!

Olvassa el az utasitasokat.

Mindig az utasitdsoknak megfelelden jarjon el.
Ugyelien a figyelmeztetésekre.

Tartsa be az dsszes utasitast.

Ne hasznélja a késziiléket viz kdzelében.
Csak széraz ruhaval tisztitsa a készliléket.

Ne takarja le a késziilék szelldzonyilasait.

A telepitést végezze a gyartd Gtmutatasai szerint.

Ne helyezzen idegen targyat a készUlék réseibe
és véjataiba, mivel ezzel t0z és dramités
veszélyének teszi ki magat.

A megfeleld szelldzés biztositdsa érdekében
hagyjon legalédbb 15 cm helyet a készllék
kézelében.

Ne fedje le a készlilék szelldzonyilasait
klilénbdzd targyakkal, példaul Gjsagpapirral,
asztalteritovel vagy fliggdnnyel.

Nyilt langot, példaul égd gyertyat ne helyezzen
a késziilékre.

A készliléket rogzitett helyre allitsa, hogy

az ne eshessen le, mivel ez a késziilék
meghibasodésahoz és szerkezeti sérliléséhez
vezethet.

Ne helyezze a késziiléket hoforras, példaul
radigtor, tOzhely vagy mas olyan készilék
kdzelébe, amely hot termel (beleérive az
erdsitoket is).

Ne sziintesse meg a polarizalt csatlakozé
biztonsagi funkcidjat. A polarizalt csatlakozdn
két fémelem taldlhatd, amelyek kiildnbdzo
szélességliek, és a szélesebb fémelem
biztonsagi célokat szolgdl. Ha a csatlakozd
nem illeszkedik a haldzati aljizatba,
cseréltesse ki azt egy villanyszerelovel.

A készliléket csak a szamitdgép vagy mas
hangeszkdéz alacsony jelszint( hangkimenetérol
hasznélja.

Ugyeljen arra, hogy a tapvezetékre ne 1épjenek
ra, és a vezeték ne szoruljon be, elsdsorban

a csatlakozdkndl, az alizatoknal és azon

a ponton, ahol a késziilékhez csatlakozik.
Csak a gyartd altal meghatérozott csatlakozdkat
és kiegészitdket hasznaljon.

Hosszabb hasznalaton kivilli iddszakban

vagy vilamlassal jaré zivatar idején hizza ki

az elektromos aljzatbdl a készlléket.

A javitast mindig bizza szakszervizre.

A késziiléket minden sériilés esetén
szakszervizbe kell vinni, példaul ha karosodik

a tApvezeték vagy tapcsatlakozd, folyadék vagy
valamilyen targy kerll a készUlékbe, esdnek
vagy mas nedvességnek lett kitéve, illetve ha
nem mikddik megfelelden vagy leesett.

A késziilék elektromos héldzatrdl vald
levélasztasahoz helyezze azt készenléti
allapotba a bekapcsoldgombbal, majd hizza
ki a késziilék tapvezetékét a konnektorbdl.

A készliléket a haldzati aljzat kdzelébe kell
helyezni, és a haldzati aljizatnak kénnyen
elérhetdnek kell lennie.

~_ _FIGYELEM! .
AZ ARAMUTES ES ATUZ ELKERULESE
ERDEKEBEN UGYELJEN ARRA, _
HOGY A KESZULEKET NE ERJE ESO
VAGY MAS NEDVESSEG.
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A Logitech® Z-4 hangsz6rék lizembe helyezése

Fontos! Biztonsagi okokbdl a tapvezetéket csak a rendszer Gsszedllitasa utan csatlakoztassa.

1. Mielétt a kdbeleket a mélynyomdhoz csatlakoztatna, helyezze el a két magashangsugarzét
a szamitdgép két oldalan. Elhelyezésétdl fliggden Ugy éllitsa be a hangszérékat, hogy a hang
szembd| érkezzen. A legjobb hangmindség Ugy érhetd el, ha a mélynyomét az asztal ald helyezi
a padldra. Gyézédjon meg arrdl, hogy biztositva van a megfeleld szellézés a hangszérd kordl.

&)} N

~N o™

. Mélynyomd
. Jobb hangszéré

. Bal hangszdrd

. Szamitdgéphez csatlakoztatandd

hangkébel — zdld szinl csatlakozéval

. Tapkabel
. Vezetékes taviranyitd

Tavirdnyité-csatlakozéd

©

A tavirdnyitét helyezze el elérheté tavolsagban.

2. Csatlakoztassa a hangszérdk szines RCA-csatlakozdit a mélynyomd hatuljan talalhato,
megegyezd szin(i alizatokhoz.

3. Csatlakoztassa a tviranyitd csatlakozéjat a mélynyomodhoz az €l6zé oldalon lathatd dbra szerint.

A csatlakozd behelyezésekor figyelien arra, hogy a tlk egyenesen élljanak.

4. A

B.

Ha szamitégéppel rendelkezik, tegye a kdvetkezét:
Csatlakoztassa a zdld csatlakozéju hangkabelt a szamitdgép hangszdrékimenetéhez.
Ha jatékkonzollal (PlayStation®, PlayStation e 2, Xoox® vagy GameCube®) rendelkezik,

Csatlakoztassa a hangkabel zold csatlakozdjat a jatékkonzol-adapter (kilén beszerezhetd)
z6ld szind aljzatdhoz.

Csatlakoztassa a jatékkonzol piros és fehér RCA hangkabelét a jatékkonzol-adapteren
|évé RCA-csatlakozdkhoz.

5. Csatlakoztassa a mélynyomd tapkabelét egy fali aljzathoz.

A Logitech® Z-4 hangsz6rék hasznalata
A tavirdnyitdn a kdvetkezd vezérldelemek taldlhatdk:

Be- és kikapcsolégomb

Ezzel a gombbal vélthat a bekapcsolt és a készenléti allapot kdzdtt.

F6 hanger&szabalyzo

A teljes rendszer hangerejének szabélyozasara szolgal.

Fejhallgaté-csatlakozé

Ha fejhallgatét csatlakoztat a Z-4 rendszerhez, a hangszdrdk automatikusan elnémulnak,
a fejhallgatd hangereje pedig a taviranyitd hangerészabalyzdjaval allithatd.

Mélynyomé hangerGszabalyzéja

Segitségével a mélynyomd (a basszus) hangerejét allithatja be.

A. F& hanger&szabalyzd Poth '
. i BN Gthemene

B. Mélynyomd hangerSszabélyzdja Vonalszintli hangeszkzék (oéldaul hordozhaté MP3- és CD-lejatsz6k)

C. Tapfesziiltségjelzs LED ® @ csatlakoztatasara szolgal.

D. Fejhallgatd-csatlakozd

E. Be- és kikapcsoldgomb
68 F. Pdtbemenet 69
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Miiszaki adatok
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Teljes effektiv teljesitmény: 40 W

Magashangsugérzék: 17 W (effektiv, 2 x 8,5 watt), 3 ohm 1 kHz-en, 10% THD
(telies harmonikus torzitas)

Mélynyomé: 23 W (effektiv), 4 ohm 100 Hz-en, 10% THD (telies harmonikus torzitas)
Osszesftett csticsteljesitmény: 80 watt (< 10% THD)

Teljes harmonikus torzitas (THD): 0,05%-nal jobb jellevagés elétt

Jel/'zaj viszony: >92 db

Frekvenciaatvitel: 35 Hz — 20 kHz

Hangsugarzéméretek: magashangsugarzék — 5 cm; mélynyomak (2) — 5 cm;
mélylada mélynyomdja — 20 cm (10 cm-es kivezetdsapkaval ellatott hangsugarzd)
Hangszdréméretek:

Magashangsugérzék: 22,8 cm (magasség) x 7,6 cm (szélesség) x 8,8 cm (mélység)
Mélynyomd: 22,8 cm (magassag) x 22,8 om (szélesség) x 24,1 cm (mélység)
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Korlatozott jotallas
A Logltech jotallast véllal arra, hogy a jelen dokumentécidval ellatott hardvertermék a vasarlas nap]atol szamitva ketto (2) évig jelentosebb
anyag- és kivitelezésbeli hibaktdl mentes marad. A Logitech korlatozott garancidja nem atruhazhatd, és csak a termék elsé vasarlgja

érvényesitheti. A garancia meghatarozott jogokat biztosft a vasarlé szamara, amelyek a vonatkozé helyi térvények alapjan egyéb jogokkal
is kiegésziilhetnek.

Kartérités. Amennyiben a garanciavéllalasban foglaltak nem teljeslilnek, a Logitech sajat belatasa szerint, kizarélag a kévetkezd formaban
véllalja a kartéritést: (a) a hardver javitasa vagy cseréje, ez esetben a hardvert a vasarlasi bizonylat masolataval egyitt vissza kell vinni

a vasarlas helyére vagy ¢ kell juttatni a Logitech dltal meghatarozott egyéb helyre, illetve (b) a teljes vételar visszafizetése. A Logitech

a csereként adott hardverre az eredeti j6tallasi idStartam lejartaig vagy haminc (30) napig vallal jétallast (attdl fligg&en, hogy melyik
id&tartam hosszabb). A kartéritési igény nem érvényesitheto, ha a hardver baleset, helytelen vagy nem rendeltetésszeru hasznalat,

illetve nem hivatalos szerviz ltal végzett javitas, atalakitas vagy szétszerelés kdvetkeztében hibasodott meg. Ha a Logitech kéri,

kételezo igazolnia a hardver vasarlasanak datumat egy datummal ellatott szamlaval vagy datummal ellatott és tételekre bontott nyugtaval.

Nyilatkozat a jétéllas elharitasarél. A jelen szerzédésben vallalt jétallas erdsebb érvényl barmely egyéb jétallasnal. A LOGITECH ES
BESZALLITOI NEMVALLALNAK SEMMINEMU EGYEB JOTALLAST, IDE ERTVETOBBEK KOZOTT A HARDVERREL KAPCSOLATOS,
A PIACKEPESSEGRE, AZ EGY BIZONYOS CELNAKVALO MEGFELELESRE, VALAMINT A KULSO FELEK JOGAINAK
SERTETLENSEGERE VONATKOZO KOZVETETT JOTALLASOKAT A LOGITECH EGYETLEN KERESKEDOJE, KEPVISELOJE

vagy ALKALMAZOTTJA SEM JOGOSULT ARRA, HOGY A JOTALLAST BARMILYEN MODON MODOSITSA, MEGHOSSZABBITSA
vagy KITERJESSZE. Néhany orszag torvényei tiltjak a kdzvetett garancia id6tartamanak korldtozasat, igy eléfordulhat, hogy a fenti
korldtozas nem vonatkozik Onre.

A felelosség korlatozasa, A LOGITECH vagy BESZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT SEMVALLALNAK FELELOSSEGET
AVALAMELY LOGITECH TERMEK vagy SZOLGALTATAS MEGVASARLASABOL, HASZNALATABOL vagy SZAKSZERUTLEN
HASZNALATABOL EREDO KAROKERT, IDE ERTVE A HELYREALLITASI KOLTSEGEKET, A POTLOLAGOS TERMEKEK vagy
SZOLGALTATASOK ARAT AZ ELMARADO NYERESEGET, AZ ADATVESZTI EST ES BARMINEMU EGYEDI, KOZVETETTEN,
KOVETKEZMENYKENT vagy VELETLENUL BEKOVETKEZO KART, AKKOR SEM, HA A LOGITECH ELOZETESEN ERTESULT A KAR
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL. A LOGITECH ES BESZALLITOI KARTERITESI FELELOSSEGENEK TELJES MERTEKE
SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM HALADHATJA MEG A KARTERITESI IGENY TARGYAT KEPEZO LOGITECH TERMEKERT
VAGY SZOLGALTATASERT KIFIZETETT VETELARAT. Néhdny orszag torvényei tiltjak a felelGsség korlatozasat, illetve kizarasat

a véletlendl vagy kévetkezményként bekdvetkezd karokért, igy eldfordulhat, hogy a fenti korlatozas vagy kizaras nem vonatkozik Onre.
A fenti korlatozasok nem vonatkoznak a személyi sériilések esetére; ebben az esetben a feleldsség korét &s mértékét illetéen a vonatkozd
torvények a mérvadok.

© 2005 Logitech. Minden jog fenntartva. A Logitech név, a Logitech embléma és mas Logitech markajelzések tulajdonosa a Logitech cég,
ezek bejegyzett védjegyek lehetnek. Minden egyéb védjegy az illetd védjegy birtokosanak tulajdona. A felhaszndléi Utmutatd esetleges
hibaiért a Logitech nem vallal felelosséget. Az itt taldlhatd informacidk elozetes értesités nélkil valtozhatnak.
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DULEZITE INFORMACE O BEZPEGNOSTI

A

UPOZORNENI: NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pledtéte si tyto pokyny.

* Uschovejte si je.

* Dbejte viech varovani.

* Dodrzujte vedkeré pokyny.

* NepouZivejte tento pfistroj blizko vody.

o Cisténi provadiite pouze suchym hadfikem.

* Neblokujte Z&dné vétraci otvory. Instalaci
provedte podle pokynl vyrobce.

o Nevkladejte pfedméty do otvor( a §térbin,
protoZe hrozi nebezpedi poZaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

* Kolem zafizeni udrZujte za Ucelem vétrani
miniméalni prostor alespori 15 cm.

* Nebrarite ventilaci a nezakryvejte vétraci otvory
takovymi objekty, jako jsou noviny, ubrusy,
zéclony apod.

* Nepokladejte na zafizeni zadné zdroje
otevfeného ohné, napfiklad zapalené svicky.

* Umistéte reproduktory do stabilni pozice,
aby nespadly a nepodkodily se nebo
nezplisobily zranéni.

* Neumistujte zafizeni blizko tepelnych zdrojd,
napfiklad radiator(, kamen a jinych zafizeni
(vCetn& zesilovady), které produkuji teplo.

* VyuZite bezpednostni polarizovanou zastréku.
Polarizovana zéstréka méa dva rizné Siroké
koliky. Sirsi je zde za Ucelem vasi bezpecnosti.
Pokud se zastrcka do zasuvky nevejde,
obratte se na elektrikére, aby zastaralou
zasuvku vyménil.
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Pouzivejte reproduktory pfipojené pouze

k vystupnimu zvukovému konektoru pocitace
nebo zvukovému zafizeni s nizkou Urovni
napéti.

Chrarite sftovou $filru pfed mechanickym
poskozenim, zejména u zastréek, zasuvek

a v bodé& vystupu ze zafizeni.

PouzZivejte pouze dopliiky a pfisluSenstvi
urdené vyrobcem.

Odpojte pfistroj ze zasuvky pfi boufce s blesky
nebo nepouzivate-li jej delsi dobu.

Veskeré opravy svéfte kvalifikovanym servisnim
pracovnikiim. Dojde-li k jakémukoli poskozeni
pfistroje (je poskozena sitova Shidra nebo
zastrcka, pfistroj byl polit tekutinou nebo do néj
zapadly pfedméty, pfistroj byl vystaven desti
nebo vihkosti, pfistroj nefunguje spravné nebo
spadl na zem), je nutné servisni oprava.

Pfistroj je tfeba odpojovat od sit€ posunutim
pfepinace do pozice Standby (pohotovostni
reZim) a odpojenim sitové §ndry pfistroje ze
zasuvky elektrické sité.

Zasuvka by méla byt umisténa v blizkosti
zafizeni a méla by byt snadno pfistupna.

. VAROVANI: o
ZA UCELEM SNIZENi NEBEZPECi URAZU
OHNEM NEBO ELEKTRICKYM PROUDEM
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DESTI ANI
VLHKOSTI.

mmoow»

NO O A ®ND =

. Reproduktor typu subwoofer
. Pravy reproduktor
. Levy reproduktor

Zvukovy vstupni kabel do poditade — zeleny konektor

. Napéjeci kabel
. Délkové kabelové ovladani

Konektor dalkového oviadani

Ovladani hlasitosti systému

Ovladani hlasitosti subwooferu

Indikator napajeni

Zditka pro sluchatka

Vypinad napéjeni/pohotovostniho rezimu
Zditka vstupu zafizeni AUX

©

®®
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Instalace reproduktorti Logitech® Z-4

DiileZité: Za Gi€elem bezpeé&nosti nejprve systém sestavte a teprve pak jej zapojte do sité.

1. Pred pfipojenim kabell k subwooferu umistéte dva satelitni reproduktory po obou stranéach
poditade. V zavislosti na umisténi reproduktor(l upravte jejich polohu a nastavte zvuk pfimo
na sebe. Nejlepsi kvality zvuku doséhnete tim, Ze umistite subwoofer na zem pod pracovni stdl.
Kolem subwooferu je nutné zajistit dostatecné vétrani. Umistéte dalkové ovladani na dosah ruky.

2. Pfipojte barevné oznadeny konektor RCA z jednotlivych reproduktor( do odpovidajicich zdifek
na zadnim panelu subwooferu.

3. Podle obrazku na pfedchazejici strance zapojte kabel z dalkového ovliddani do subwooferu.
Pfed zapojenim zkontrolujte, zda jsou koliky pfipojovaného konektoru spravné orientovany.

4. A. Pokud pouZivate poditad:
s Zastrcte zeleny zvukovy vstupni kabel z dalkového ovliddani do vystupu poditade
pro reproduktory.
B. Pokud pouZivate herni konzolu (PlayStation®, PlayStatione 2, Xoox® nebo GameCube®):

* Zapojte zelenou zastréku zvukového vstupniho kabelu do zelené zditky na adaptéru
herni konzoly (prodévana samostatné).

* Pripojte Cerveny a bily zvukovy kabel RCA z konzoly pro videohry ke zvukovym
konektorim RCA na adaptéru pro konzolu.

5. Pfipojte napéjeci kabel subwooferu do zasuvky.

PouZiti reproduktorti Logitech ® Z-4
Ovladaci prvky na dalkovém ovladadi:
Prepina¢ napajeni/pohotovostniho rezimu
SlouZi k pfepinani mezi rezimem napéjeni a pohotovostnim rezimem.
Ovladani celkové hlasitosti
UmoZnuje nastavit celkovou hlasitost systému.

Zditka pro sluchatka
PFi pfipojeni sluchatek k systému Z-4 budou reproduktory automaticky ztlumeny.
Hlasitost sluchétek Ize oviddat pomoci ovladace celkové hlasitosti na dalkovém ovladadi.

Ovladani hlasitosti subwooferu
Pomoci n&j Ize nastavit hlasitost subwooferu (Urover bas().

PFidavna vstupni zditka
UmoZniuje pfipojit zvukova zafizeni (pfehravace MP3, pfenosné piehravade CD atd.).

74

Ceska verze

623842-0914 Z-4.indd  Sec1:74-Sec1.75

Specifikace

Celkovy jmenovity vykon: 40 W

Satelitni reproduktory: 17 W (RMS) — (2 x 8,5 W) pfi impedanci 3 Ohm na frekvenci 1 kHz
pfi zkresleni 10% THD (total harmonic distortion)

Subwoofer: 23 W (RMS) pfi impedanci 4 Ohm na frekvenci 100 Hz pfi zkresleni 10% THD
(total harmonic distortion)

Celkovy vykon ve $picce: 80 W pfi zkresleni mensim nez 10% THD

Systémové zkresleni THD: méné nez 0,05% THD pred limitaci

Qdstup signalu od Sumu: > 92 dB

Frekvencni rozsah: 35 Hz az 20 kHz

Velikost jednotek: Socm satelitni reproduktory, Scm tlakové reproduktory (2), 20cm tlakovy
reproduktor typu subwoofer: 10 cm otevieny reproduktor

Rozméry reproduktor(:

Satelitni reproduktory: 22,8 cm (v) x 7,6 cm (8) x 8,8 cm (h)

Subwoofer: 22,8 cm (v) x 22,8 cm (8) x 24,1 cm (h)
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76

Omezena zaruka

Spoletnost Logitech zaruduje, Ze véechny hardwarové produkty dodavané s touto dokumentaci budou bez zévaznych zavad materidlu
azpracovani po dobu dvou (2) let od data koup&. Omezend zaruka spolecnosti Logitech je nepfevoditeina a plati pouze pro piivodniho
kupujiciho. Tato zaruka poskytuje specifickd zékonna prava. Vase dalsi zakonna prava se mohou li$it podle mistniho prévniho Fadu.

Nahrady. Povinnosti spolenosti Logitech a vasim vyluénym néarokem na nahradu vyplyvajicim z jakékoli zavady v zaruéni dobé bude, na
zdkladé volby spoleénosti Logitech, bud'’: (a) oprava nebo vyména hardwaru, za pfedpokladu, Ze je vracen na misto koupé nebo jiné misto
uréené spolecnosti Logitech spolecné s kopii dokladu o zaplaceni, anebo {b) waceni zaplacené &astky. Na kazdy vymeénény hardware

se bude vztahovat zaruka po zbyvajici dobu plivodni zarugni Ihiity nebo tiiceti (30) dnd, podle toho, které z obdobi je del$i. Nahrada se
nevztahuje na pfipady, kdy k selhani hardwaru doslo z diivodu nehody, zneuZiti, nespravného pouZiti nebo neopravnéné opravy, dprav &
rozebrani. Na poZadani spolecnosti Logitech jste povinni prokézat datum plivodni koupé hardwaru pomoci nakupniho dokladu opatfeného
datem, piipadné dokladu o zaplaceni jednotlivych poloZek opatfeného datem.

Zieknuti se zaruky: Zaruky vyslovng uvedené v této smlouvé nahrazuji véechny ostatni zéruky. Spolednost Logitech A JEJI DODAVATELE
se vyslovné zifkgji viech ostatnich zaruk vietng, ale bez omezeni na predpokladané zéruky vztahuijici se k obchodovatelnosti a vhodnosti
pro urgity Gdel a pravni bezvadnosti z hlediska prav ffeti strany, které se tykaji HARDWARU. Zadny z prodejcdl, zastupct nebo zaméstnanct
spolednosti Logitech neni opravnén upravovat, rozsifovat nebo pfizpiisobovat tuto zéruku. V nékterych pravnich fadech neni dovoleno dobu
trvani zaruky omezit, proto se na vas vy$e uvedené omezeni nemusi vztahovat.

Omezeni odpovédnosti. Spoleénost Logitech nebo jeji dodavatelé nenesou v Zadném piipadé odpovédnost za pifpadné naklady

spojené s nakupem nahradnich produktd nebo sluZeb, ztratou zisku, ztratou informaci nebo dat, piipadné dalsich zviastnich, nepiimych,
naslednych nebo nahodnych $kod vzniklych jakymkoli zplisobem z prodeje, pouZiti nebo nemoznosti pouZiti jakéhokoli produktu

nebo sluZeb spolegnosti Logitech, a to i v pfipadé, Ze spolednost Logitech byla o moZnosti vzniku takovych $kod informovana.

CELKOVA ODPOVEDNOST spole¢nosti Logitech A JEJICH DODAVATELU v Zadném pfipadé nepfekratuje Eastku skuteng& zaplacenou

za produkt NEBO SLUZBY, KTERYCH SE TATO ODPOVEDNOST TYKA. Vizhledem k tomu, Ze nékteré pravni Fady neumoZiiuji vyloudeni
nebo omezeni ndhodnych nebo naslednych $kod, nemusi se na vas vyse uvedend omezeni vztahovat. Ve uvedena omezeni se nevztahuji
na pfipady zranéni, pokud je piislusnym zdkonem tato odpovédnost vyZadovana (do rozsahu stanoveného timto zakonem).

©2005 Logitech. Véechna préava vyhrazena. Logitech, logo Logitech a jiné znamky Logitech vlastni spolecnost Logitech a mohou byt
registrovany. Véechny ostatni ochranné znamky jsou majetkem piislugnych vlastnikd. Spoletnost Logitech nenese zodpovédnost za Zadné
chyby, které by se mohly v této pfiru¢ce vyskytnout. Informace zde obsaZené podiéhaji zménam bez predchoziho upozornéni.
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PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

UWAGA - NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM

Uwaznie przeczytaj ponizsze instrukcje.

Miej te instrukcje pod reka.

Powaznie traktuj wszystkie ostrzezenia.

Scidle stosuj sie do wszystkich zalecen.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.

Do czyszczenia uzywaj tylko suchej szmatki.
Nie zastaniaj otwordw wentylacyjnych.
Instalacje przeprowadz zgodnie z zaleceniami
producenta.

Nie wpychaj zadnych przedmiotéw do otwordw
wentylacyjnych, bo moze to byé przyczyng
pozaru lub porazenia pradem.

Zadbaj o prawidlowg wentylacje, pozostawiajac
minimum 15 cm wolnej przestrzeni wokdt
aparatury.

Nie zastaniaj niczym otwordw wentylacyjnych
(gazeta, obrus, firanka), zeby nie utrudniaé
cyrkulacji powietrza.

Na aparaturze nie stawiaj zapalonych $wieczek
ani innych zrédet otwartego ognia.

Aparature postaw na stabilnej powierzchni

tak, zeby nie mogta spas¢ i uszkodzi¢ sie lub
spowodowac obrazen ciata.

Nie instaluj aparatury w poblizu zrddet ciepta,
takich jak grzejniki, piece czy inne urzagdzenia
wytwarzajace ciepto, do ktdrych nalezg tez
wzmacniacze.

Skorzystaj z zabezpieczenia, jakie daje
bipolarna wtyczka. Taka wtyczka ma dwa
ptaskie ztgcza o rdznej szerokosei. Szersze
ztgcze stanowi o bezpieczenstwie uzytkownika.
Jesdli dostarczona wtyczka nie pasuje do
gniazdka sieciowego, zwrdé sie do elektryka,
zeby je wymienit.

* Aparature podtgczaj jedynie do wyjscia
liniowego karty dzwickowej komputera lub
innego urzgdzenia audio.

* Kabel zasilajgcy utdz tak, aby nikt go nie
mdgt nadepnaé, zgigé czy naciggnaé. Zwrdé
szczegdlng uwage na sgsiedztwo wtyczek,
gniazd i innych ztgczy.

* Korzystaj wylgcznie z akcesoridéw zalecanych
przez producenta.

* Wytgcz urzgdzenie w czasie burzy i wtedy, gdy

nie zamierzasz go uzywac przez diuzszy okres.

* Wszelkie naprawy zlecaj tylko
wykwalifikowanym pracownikom serwisu.
Urzadzenie oddaj do serwisu w kazdym
przypadku stwierdzenia niesprawnoéci, a wiec
gdy zostanie uszkodzony kabel zasilajgcy lub
jego wtyczka, jaka$ ciecz lub inne obiekty
dostang sie do wnetrza, pozostawi sig je na
deszczu, zostanie upuszczone i, w ogdlnosci,
gdy nie bedzie dziataé prawidtowo.

* Aby odigczy¢ aparature od zrddta pradu,
najpierw przestaw gtéwny wytacznik na
tryb gotowosci, po czym wyjmij z gniazdka
sieciowego wtyczke kabla zasilajgcego.

* Samo gniazdko powinno znajdowac sie blisko
urzadzenia i byé tatwo dostepne.

OSTRZEZENIE:
ABY UNIKNAG RYZYKA POZARU
| PORAZENIA PRADEM,
NIE WYSTAWIAJ APARATURY NA DESZCZ
ANI NA DZIALANIE WILGOCI.
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Instalowanie glosnikéw Logitech® Z4

Wazne: Zanim wigczysz zasilanie, polgcz ze sobg wszystkie elementy zestawu. Zréb to dla

wiasnego bezpieczenstwa.

1. Przed podigczeniem kabli do subwoofera, postaw dwa glosniki satelitarne symetrycznie po obu
stronach komputera. Membrany glosnikéw satelitarnych skieruj ku sobie. Subwoofer postaw
na podtodze, pod biurkiem, zeby uzyskaé jak najlepszg jakosci dzwigku. Zadbaj tez o dobrg
wentylacje subwoofera (nie zastawiaj go innymi przedmiotami). Pilot zdalnego sterowania potéz w
zasiegu reki.

2. W6z kolorowe wtyczki RCA glodnikéw satelitarnych do oznaczonych odpowiednimi kolorami
gniazdek z tytu subwoofera.

3. Kabel pilota zdalnego sterowania podtacz do subwoofera w sposdb pokazany na poprzedniej
stronie. Podtaczajgc wtyczke, starannie dopasuj szpilki do otwordw.

4. A. Jesli korzystasz z komputera:

* Podtacz zielony kabel audio pilota zdalnego sterowania do gniazdka gtoénikowego w

komputerze.

B. Jesli korzystasz z konsoli do gier wideo (PlayStation®, PlayStation e 2, Xbox® lub GameCube®):
Podtgcz zielong wtyczke kabla audio do zielonego zigcza na przejécidwee do konsoli do gier
(przejécidwka sprzedawana jest oddzielnie).

* Podtacz czerwony i bialy kabel audio RCA konsoli do gier wideo do zlgczy audio RCA

na przej$cidwce do tej konsoli.
5. Podtgcz przewdd zasilania subwoofera do gniazdka sieci elektrycznej.

1. Subwoofer

2. Glosnik prawy Obstuga zestawu gtosnikéw Logitech® Z-4

3. Gloénik lewy Na pilocie zdalnego sterowania znajdujg sie nastepujgce elementy:

4. Kabel audio do potgczenia z komputerem Przycisk Power/Standby

— Zielona wtyczka Stuzy do witgczania zestawu glosnikdw i do przetgczania go na tryb gotowosai.

5. Przewdd zasilajgcy @ Regulaltorlglolénoéci

6. Okablowany pilot zdalnego sterowania Reguluje sig nim gtosnos¢ catego zestawu.

7. Gniazdko do podigczenia pilota Gniazdko stuchawkowe Lo ) o

® Gdy podtgczysz stuchawki do zestawu Z-4, glodniki wylgczg sig automatycznie i mozesz
L © by¢ wtedy sam na sam z muzykg. Gtosnos¢ w stuchawkach reguluje sig pokrettem na pilocie

A. Pokretlo regulatora gtodnodci zdalnego sterowania.

B. Regulator gtodnodei subwoofera Regulator glosnosci subwoofera

C. Dioda LED - wskaznik zasilania @ @\ Stuzy do nastawienia gtosnosci subwoofera (poziom basdw).

D. Gniazdko stuchawkowe Pomocnicze gniazdko wejsciowe

E. Przycisk Zasilanie/Tryb gotowosci Wejscie liniowe do pod’chzarjia urzgdzen audio (odtwarzacze MP3,
78 F. Pomocnicze gniazdko wejsciowe przeno$ne odtwarzacze CD itp.). 79
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Dane techniczne

80

Catkowita moc RMS: 40 watdw

Glosniki satelitarne: 17 watdéw RMS (2 x 8.5 W) przy obcigzeniu 3-omowym,
czestotliwosci 1 kHz i 10% THD (catkowite znieksztalcenie harmoniczne)

Subwoofer: 23 waty RMS przy obcigzeniu 4-omowym, czestotliwodci 100 Hz i 10% THD
(catkowite znieksztalcenie harmoniczne)

Catkowita moc szczytowa: 80 watdéw przy <10% THD
System THD: Mniej niz 0,05% THD przed sprzegnieciem
Stosunek sygnatu do szumu: >92 dB

Pasmo przenoszenia: 35 Hz -20 kHz

Srednice membran: glodniki satelitarne — 5 cm; 2 membrany cisnieniowe -5 cm; subwoofer:

membrana ci$nieniowa — 20 cm; membrana w zamknietej obudowie —10 cm
Gabaryty gtosnikdw:

Gloéniki satelitarne: 22,8 cm x 7.6 cm x 8,8 cm (wysoko$é x szerokosé x glebokosé)
Subwoofer: 22,8 cm x 22,8 cm x 24,1 om (wysoko$¢ x szerokosé x gtebokosc)

Ograniczona gwarancja

Firma Logitech gwarantuje, ze sprzet, ktéremu towarzyszy ta dokumentacja, nie wykaze zadnych istotnych wad materiatowych ani usterek
wykonawczych w ciggu dwdch (2) lat od daty zakupu. Ta gwarancja udzielana jest przez firme Logitech tylko pierwotnemu nabywcy
produktu i nie moze byé odstapiona inngj osobie. Ninigjsza gwarancja daje jej wtascicielowi okredlone prawa, nie wykluczajac przy tym
innych uprawnien, ktére wynikajg z lokalnie obowiazujgcych przepisdw.

Uprawnienia posiadacza gwarancji. Catkowita odpowiedzialnoé¢ firmy Logitech i wylgczne uprawnienia a gwarancji sprowadzajg
sig do: (a) naprawy lub wymiany sprzetu, lub (b) zwrotu uiszczonej na jego zakup kwoty, pod warunkiem Ze sprzet wraz z kopig rachunku
zostanie dostarczony do sklepu, w ktérym zostat nabyty, lub na adres wskazany przez firmg Logitech. Wymieniony lub naprawiony sprzet
bedzie objety oryginalng gwarancjg przez pozostaly okres jej waznosci lub przez trzydziesci (30) dni, przy czym obowiazuje ten termin,
ktéry uptynie péznigj. Nie dotyczy to przypadkédw, gdy uszkodzenie sprzgtu nastapi w wyniku wypadku lub nieprawidtowego uzytkowania.
Na zgdanie firmy Logitech posiadacz gwarancji musi przekaza¢ firmie widniejacg na rachunku datg nabycia sprzetu lub date umieszczong
na potwierdzeniu odbioru.

Wytgczenie rekojmi. Jawnie wyrazone w tej umowie gwarancje zastgpuja wszystkie inne gwarancje. Firma Logitech i JEJ DOSTAWCY nie
udzielajg zadnych innych gwarancii, wigczajgc w nie, ale nie ograniczajac sig do nich, wszelkie dorozumiane gwarancje dotyczace wartosci
rynkowej produktu, jego przydatnosci do okreslonych celdw i nienaruszalnosci praw oséb trzecich w odniesieniu do tego SPRZETU.
Zaden dealer, agent czy pracownik fimy Logitech nie jest uprawniony do modyfikacji, przedtuzania ani uzupeniania niniejszej gwarandji.
Poniewaz niektére prawodawstwa nie dopuszczajg do ograniczen okresu waznosci gwarancji dorozumianych, powyzsze moze nie mie¢
zastosowania w kazdym kraju.

Ograniczenia odpowiedzialnosci. W zadnym przypadku firma Logitech ani jej dostawcy nie biora na siebie odpowiedzialnosci za
poniesione koszty przy zakupie produktdw zastgpczych czy korzystaniu z ustug, za straty w zyskach lub utrate informacii albo danych,
ani za wszelkie inne posrednie, nastgpcze lub incydentalne szkody, powstate w jakikolwiek sposob w wyniku sprzedazy, uzytkowania lub
niemoznosci uzytkowania produktéw firmy Logitech, nawet jesli firma zostanie uprzedzona o mozliwosci powstania tego rodzaju strat.
W zadnym przypadku odpowiedzialnos¢ finansowa firmy Logitech | JEJ DOSTAWCOW nie przekroczy kosztéw zakupu produktu

firmy LUB KOSZTOW SWIADCZONEJ PRZEZ NIA USEUGI. Poniewaz niektére prawodawstwa nie zezwalajg na ograniczenie
odpowiedzialnosci za szkody nastgpeze lub incydentalne, powyzsze moze nie by¢ wiazace w kazdym kraju. Wymienione ograniczenia
nie dotycza przypadkéw uszkodzenia ciata i nie zwalniajg z pr idzianej prawem odpowiedzialnosci.

© 2005 Logitech. Wszelkie prawa zastrzezone. Logitech, logo i inne znaki firmy Logitech sa wiasnoécig firmy Logitech i moga by¢ znakami
zastrzezonymi. Pozostale znaki towarowe sg wiasnoécig odpowiednich firm. Logitech nie ponosi odpowiedzialnoéci za btedy, ktére moga
sig znaleZ¢ w ninigjszym opracowaniu. Podane w nim informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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Country

EUROPEAN, MIDDLE EASTERN
& AFRICAN HEADQUARTERS
LOGITECH Trading S.A.

CORPORATE HEADQUARTERS
LOGITECH Inc.

ASIAN PACIFICHEADQUARTERS
LOGITECH Far East Ltd.

AUSTRALIA
LOGITECH Australia Computer
Peripherals Pty Ltd.

CANADA
Sales & Marketing Office

JAPAN
LOGICOOL Co. Ltd.

ITALIA
LOGITECH ltalia S.r.l

In LATIN AMERICA AND
THE CARIBBEAN

Address

Moulin-du-Choc
CH 1122 Romanel-sur-Morges

6505 Kaiser Drive
USA Fremont, CA 94555

#2 Creation Road IV
Science-Based - Industrial Park
ROC Hsinchu, Taiwan

Level 2, 633 Pittwater Road
AUS Dee Why NSW 2099, Australia

5025 Orbitor Dr., Bldg. 6, Suite 200
CDN Mississauga, ON L4W 4Y5

Ryoshin Ginza East Mirror Bld9., 7F
3-15-10 Ginza

Chuo-ku, Tokyo, Japan 104-0061
Centro Direzionale Colleoni

Palazzo Andromeda 3
1 20041 Agrate Brianza, M|

Contact your local authorized distributor, or call our Customer Support

Hotlinein the USA

Infoline
Product Information

+41 (0) 21 863 54 00 English
FAX +41 (0) 21 863 5402

(800) 231-7717

(800) 231-7717

+39-02 215 1062

www.logitech.com

V 4
(e:
N\
Logitechr

otline
Technical Help
+41 (0) 21 863 54 01 English
FAX +41 (0) 21 863 54 02

+1702 269 3457
+886 (2) 27466601 x2206

+61 (02) 9804 6968
+61 (02) 9972 3561

+1702 269 3457

+81 (3) 3543 2122
FAX +81 (3) 3543 2911

+39-02 214 0871

+1702 269 3457
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